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. 1 NTRCDUCTI ON
A Mandat du Rapporteur spécial
1. Par sa résolution 1994/87, |a Comm ssion des droits de |' homre (CDH) a

déci dé d' examiner |a situation des droits de |'homme au Zaire et a désigné a cet
effet un Rapporteur spécial. Dans ses résolutions 1995/69 et 1996/77, la

Comm ssion, tout en prenant note avec satisfaction des rapports du Rapporteur
spécial, a maintenu la question a |'examen et a renouvel é | e mandat du
Rapporteur. Il s'agit donc ici du troisiéne rapport, les informations qu'il
contient étant arrétées au 20 décenbre.

B. Activités du Rapporteur spécial

2. Au cours de |'année, |e Rapporteur spécial a eu des consultations a
Bruxelles du 9 au 13 septenbre, ainsi qu' & CGenéve |les 25 et 26 novenbre et du

9 au 13 décenbre, ce qui lui a perms de s'entretenir avec de nonbreux
dirigeants politiques et représentants d' organisations international es des
droits de |' homme, ainsi que scientifiques, géographes, historiens, journalistes
et observateurs de |a situation zairoise. Il a pu rencontrer |'Anbassadeur
permanent du Zaire aupres de |'Cfice des Nations Unies a CGeneve, ainsi que

| " expert des droits de |'homme du Premer Mnistre zairois.

3. Le 30 mai, il a demandé au gouvernenent de bien vouloir |'inviter a se
rendre au Zaire du 14 au 26 octobre, denmande qui fut renouvel ée le 24 juillet et
le 17 septenbre. Le 2 octobre, |e gouvernenent devait donner son accord tout en
nettant en garde contre tout nmanquenent a |'objectivité dans |e présent rapport
de ni ssion.

4. Au cours de sa mission, |e Rapporteur spécial s'est rendu a Kinshasa, a
CGona et & Bukavu, ces deux derniéres villes étant déja alors en plein conflit
armé. Il n"a pu se rendre a Wira pour des raisons de sécurité inposées par |es
Nations Unies. A Goma, il a pu se rendre auprés d' une comrunaut € de Pygmées ou
Bat wa.

5. Au Zaire, il a pu s'entretenir avec |es personnalités suivantes :

Me Kananda wa Kamanda, Vice-Premier Mnistre et Mnistre de |a décentralisation;
M Nsinga Ndjuu, Garde des sceaux et Mnistre des réfornes institutionnelles et
de la justice; M Lokondo Yoka, Vice-Mnistre des relations extérieures;

M Anzul uni Benbe, premer Vice-Président de la HCR-PT et M Lutundula, |'un des
seconds Vice-Présidents; M Sal onon Tudi eschi, chargé de m ssion aux droits de
" horme au Cabinet du Premer Mnistre; M At hanase Kahanya Ki nmuha Tassi, Vice-
CGouverneur a.i. et Drecteur de la région du Nord-Kivu; M Mshako Manba Sébi,
comm ssaire urbain de Gona; |e pasteur Kyenmbwa VWl u Mona, Gouverneur du Sud-

Ki vu.

6. En | 'absence du Président de la ONPPDH, il a eu des entretiens séparés
avec trois de ses nenbres : Sal omon Tudi eschi, |e colonel Midi N kéni,
magi strat nilitaire, et |le représentant des journalistes Bokoko Maurice Bl ondel .

7. Il a eu une réunion de travail avec le bureau de la ONE, y conpris son
prési dent et son vice-président, Bayona Baneya et Kasongo.
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8. Il s'est égal ement entretenu avec |'évéque catholique de Coma, Myr Faustin
Ngabu.

9. Il a pu avoir des entretiens avec des représentants des institutions des

Nations Unies telles que | es dél égations du HCR a Bukavu et a Goma, ainsi que du
PNUD a CGorma, Bukavu et Kinshasa, et avec |le Drecteur de la Mssion des Nations
Uni es pour |'assistance électorale.

10. Il a recu des représentants des organi sati ons non gouver nenent al es
suivantes : Association des cadres pénitentiaires du Zaire; Association
international e des avocats et nagi strats défenseurs des droits de |' honme
Associ ation Liberté; Association MJUNGANG Associ ation national e des
entrepreneurs zairois (ANEZA); Association pour la protection des droits de

' homme (APDH); Association zairoise de défense des droits de |'honmre (AZADHO ;
Canpagne pour |a paix; CAR TAS-Bukavu; Centre des droits de |'homre et du droit
hunmanitaire; Centre d'information, de recherche et de solidarité avec le Zaire,
Centre pour la fornmation et la protection des droits de |'homme (CFPD); Centre
zairois de I'enfant et de la famlle; Collectif des associations de défense des
droits de |'homme au Nord- Ki vu ( CADHO Nor d- Ki vu); Comm ssion él ectoral e

i ndépendant e; Conmi ssion justice et pai x-di océse de Gona; Conité pour |a
dénocratie et les droits de |'homre (CDDH); Conseil national des associations
pour |a dénocratie et les droits de |'homre; Conseil pour la paix et |la
réconciliation (COPARE); Conseil régional des ONG (CRONG; Corps de volontaires
observateurs du Zaire; Défense internationale des enfants; Eveil de |a femre;
Fédération des droits de |'home; Fédération pour |a défense et |la protection
des droits hunains; Femnmes chrétiennes pour |a dénocratie et | e dével opperent;
Fermes et enfants pour les droits de |' homme-Kasai Cccidental; Fraternité

nati onal e des prisons au Zaire; GEAPO Sud-Ki vu; G ande vision; G oupe Anos;

G oupe des volontaires pour la paix (G/P); Goupe Jéréne; Hritiers de |la
justice; Institut de recherche pour |la paix; Légion d anitié pour la paix et la
solidarité entre | es peuples; Les anis de Martin Luther pour les droits de

| homme- Ki sangani ; Ligue de conscientisation des él ecteurs; Ligue des droits de
| honme au Mani ema; Ligue des droits de |'homme-Zaire; Ligue des él ecteurs;

Li gue nationale pour les élections libres et transparentes; Ligue zairoise de
défense des droits des étudiants et des él éves; Ligue zairoise des droits de

| honme (LI ZADHO Fédération Sud-Kivu); Odre des pharnaci ens; Pai x pour |es
déshérités; Programme national de prévention, de lutte et d' assistance
humanitaire aux victimes de catastrophes; Pronotion de |a dénocratie et
protection des droits de |' homme; Soci été civil e-Canpagne pour |a paix au Nord-
Ki vu; Soci été civile SYEZA- Sud-Ki vu; Soci été internationale pour les droits de
| honme; Toges noires; Voix des sans voix (VSV).

11. Il a égal ement entendu | a communaut é banyanul engue de Ki nshasa, ainsi que
les directeurs de la Miutuelle des agriculteurs de Virunga, la MAGRM, et les
parl enentaires dont |es nmandats ont été révoqués par | e HCR PT, Shinga Rwarabuba
et Rém Kal égamre.

12. Le Rapporteur spécial a pu avoir des entretiens avec des dirigeants
politiques tels que le président de |'USCRAL, |es présidents des partis PDSC et
UDI du Sud-Kivu ainsi que |le président du PANADI, |equel s'est exprimé égal enent
comre nandat ai re des descendants des transplantés du Rnanda et du Burundi, et
avec |le Cabinet de |'ex-Premier Mnistre Eti enne Tschi sekedi



E/ CN 4/ 1997/ 6
page 7

M ssi on au Rwanda

13. Ala denande de |la CDH, | e Rapporteur spécial a anal ysé dans ses rapports
les conflits ethniques, et notamment celui du Nord-Kivu. D verses informations
sur ce sujet ont anené | e Haut Commi ssaire pour les droits de |'homme & demander
au Rapporteur spécial de se charger d une mission sur le terrain.

Mal heur euserrent, | e Rapporteur spécial n'a pas recu |'invitation requise, si
bien que sa visite n'a pu s'effectuer, du 6 au 12 juillet, qu au Rnanda, dans |a
ville de G senyi, ou avaient afflué des mlliers de réfugi és zairois.

14. Dans |l e rapport de la visite, rédigé le 30 juillet (E ON 4/1997/6/Add. 1),
il est rendu conpte de ce qui s'est passé au Nord-Kivu, mais |'on y met en garde
aussi contre | e danger de voir une guerre se déclencher au Sud-Kivu par suite du
refus de reconnaitre la nationalité zairoise aux "Banyamul engues”, d'ou risque
de soul évenent éventuel | enent arné, de ces derniers (voir par. 110 & 116). O,
un peu plus d un nois plus tard éclataient |es événenents dont il sera question
pl us | oin.

Coordination entre | es rapporteurs spéci aux des pays des Gands Lacs

15. Dans | eurs rapports, |le Rapporteur spécial sur |es exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires (E/ CN 4/1996/4/Add.1, par. 121), le
Rapporteur spécial sur les droits de |'homme au Burundi (E CON 4/1996/ 16,

par. 170) et |e Rapporteur spécial auteur du présent rapport (E CN 4/1996/66,
par. 138) ont proposé une étroite coordination entre toutes |es parties chargées
de la situation des droits de |'homre dans |la région. Se rangeant a cette
suggestion, |le Haut Comm ssaire pour |les droits de |' homme a organi sé une
réunion des trois rapporteurs spéciaux les 18 et 19 janvier 1996 (voir

E/ ON. 4/ 1996/ 69) .

16. Les trois rapporteurs spéciaux ont eu entre eux une autre réunion de
travail informelle le 28 nai, laquelle n'a pas donné lieu a un rapport nais a la
proposition, adressée au Haut Comm ssaire pour les droits de |'honmre, d' envoyer
une nmi ssion conjointe dans ces trois pays, ce qui ne put étre reéalisé faute de
crédits.

17. Devant |es proportions prises par le conflit dans |la région, les
rapporteurs spéciaux ont fait une décl aration commune, par tél éphone, dans

| aquel l e, s'agissant du Zaire, les autorités étaient invitées a éviter
I"incitation a la violence, a garantir |la sécurité des habitants et a donner au
probl éme de la nationalité une solution conforme au droit international. Quant a
la coomunaut é internationale elle était priée de prendre des nesures pour
enrayer |la catastrophe humanitaire en train de se produire, instaurer |le

di al ogue entre les parties, et réclamer |a convocation d une session spécial e de
la Commission des droits de |' homme en vue d' anal yser |'ensenble de la situation
dans | a région des G ands Lacs.

C. Le Gouvernenent zairois et |e Rapporteur spécia

18. La recomrandati on adressée au nois d avril a la télévision d' Etat, priée
de s'abstenir de citer le rapport du Rapporteur spécial a la CDH, |le délai de
cing mis ms a accepter la visite du Rapporteur spécial nalgré trois demandes
réitérées, |'absence d autorisation de se rendre au Kivu, les difficultés
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rencontrées pour entrer en relation avec les autorités a Kinshasa, ainsi que |la
m se en garde dont s'acconpagnait |'invitation ténoignent de | a méfiance du
gouvernenent a |'égard de |'action du Rapporteur spécial accusé de manquer

d' objectivité et de faire preuve d un esprit prévenu. C est ce que lui
signifierent, avec la franchise et la courtoisie qui les caractérisent, le

Mnistre de |'intérieur et Vice-Premer Mnistre Kamanda wa Karmanda, ainsi que
le chargé des droits de |' honme au Cabinet du Prenier Mnistre Sal onon
Tudi eschi, lesquels se sont plaints en outre que | e Rapporteur spécial ne

nettait pas en évidence |les progreés réalisés. Lorsque | e Rapporteur spécial a
fait observer que les rares progrés avai ent toujours été signal és (par. 15, 187,
209, 251, notamment, du premer rapport, et 30, 46, 51, 63, 87 et 131 du
second), on lui a dit que | es progrés devai ent étre éval ués non pas par rapport
a | 'année précédente nais par rapport a la situation antérieure a avril 1990,
début de la transition vers |a dénocratie. Sans se dissinuler |e progres que
représente | e passage d' un régime de parti unique au nultipartisme, le
Rapporteur spécial ne retient pas pour sa part ce critere qui reviendrait a
"geler" le progrés dans un donmaine ou celui-ci doit étre quotidien, constant,

i ni nt erronpu.

19. En réalité, |les reproches adressés au Rapporteur spécial sont ceux que
font général ement aux rapporteurs spéciaux les Etats dont la CDH estine qu'ils
présentent une situation qui, pour reprendre |es ternes nménmes du paragraphe 2 de
la résolution 1235 (XLII) du Conseil économ que et social, révéle de constantes
et systématiques violations des droits de |'homre.

20. Comre gage de son objectivité, |e Rapporteur spécial a suggéré aux
autorités un certain nonbre de mesures qui dépendent de |eur seule vol onté
politique et que |'on pourrait mettre en avant : a) |e pardon accordé & tous |es
condammés a la peine de nort qui attendent depuis des années |a gréace
présidentielle; et b) |'ouverture réelle et loyale de la radio et de |la
télévision d' Etat a tous | es courants politiques.

21. Bien plus, |e Rapporteur spécial a proposé au gouvernenent de faire
figurer dans son rapport une annexe qui énumérerait |les progrés all égués.

Mal heur euserrent, | es mesures suggérées n' ont pas été adoptées et |'annexe n'a
pas été transnise.

22. Le Rapporteur spécial a adressé au gouver nenent sept commruni cations

contenant des all égations faisant état de 115 cas de violations des droits de
| horme, parm bien d autres qu'il avait recues. Il a procédé en outre a huit
actions d' urgence, parfois conjointement avec | es autres rapporteurs spéci aux.

23. N |'auteur du présent rapport, ni |les rapporteurs spéciaux sur |la
torture, |les exécutions extrajudiciaires, sommaires et arbitraires, ni les
groupes de travail sur la détention arbitraire et |les disparitions forcées et
i nvol ontaires n'ont obtenu de réponse.

D. Bureau du Haut Conm ssariat pour les droits de |'homre au Zaire

24, Dans son premer rapport, |e Rapporteur spécial avait proposé
I"installation au Zaire d' une mssion de deux experts chargés de suivre |la
situation des droits de |'homme, de transmettre des informations au Rapporteur
spécial et d' apporter une aide technique a la société zairoise, a |'Etat et ala
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société civile (E/CN 4/1995/67, par. 277). La Conmission a ms a |'étude cette
proposition, réitérée par | e Rapporteur spécial dans son second rapport
(E/ON 4/1996/ 66, par. 9 a 11 et 134).

25.  Aprés d'intenses négociations entre | e Haut Conmi ssariat pour les droits
de |'homme et |e gouvernenent, |'accord correspondant était signé |l e 21 aol(t et
| e bureau synbol i querent inauguré |e 10 décenbre, en présence du Mnistre de |la
justice.

E. oligations internationales du Zaire

26. Les deux preniers rapports signalaient |les traités internationaux auxquels
le Zaire a adhéré et faisaient allusion a |'anonalie de |la situation a |'égard
de la Convention contre la torture et autres mauvai s traitenents ou pei nes
cruel l es, inhunai nes ou dégradantes. Les faits ont donné rai son au Rapporteur
spécial et le 18 mars le Zaire déposait enfin |'instrument de ratification
encore que sans faire la déclaration relative aux communi cations individuelles
dont fait nention |'article 22.

27. Le troisieme rapport périodique exigé par | e Pacte international relatif
aux droits civils et politiques aurait d0 étre présenté depuis 1988; |es
observations fornul ées par |a Comm ssion des droits de |'homme au suj et des
premer et second rapports, de juillet 1990, ne sont plus val abl es aujourd' hu
étant donné la transition entamée en 1990.

28. Sont attendus depuis 1988 |a derniere partie du rapport initial au Conité
des droits écononiques, sociaux et culturels, ainsi que |les rapports suivants.

29. En 1995 (voir |e second rapport, par. 12) ont été présentés |les rapports
troisiéme a neuviéne au Conité pour |'élimnation de la discrimnation raciale
(CERD). En 1996 a été présenté le dixiéne rapport, et tous ont été discutés par
le CERD au nois d ao(t (voir A/51/18). Le Conité a déploré | e manque
d'informations concrétes nécessaires a la mse en pratique des dispositions de
I a Convention (par. 510 et 529-535).

30. A |'égard des événenents qui ont éclaté au Kivu, il convient de signaler
que le Zaire est partie aux quatre Conventions de Genéve de 1949, mais a aucun
des Protocol es additionnels de 1977.

1. H STCR QE

31. En ce qui concerne |'histoire du Zaire, ses institutions et son évol ution
politique, |e Rapporteur spécial renvoie |le | ecteur aux paragraphes 23 & 84 de
son premier rapport et aux paragraphes 15 a 22 du second. |l convient cependant
de rappel er un certain nonbre de données indi spensabl es :

a) Sa popul ation, qui conpte plus de 40 mllions d'individus, est
constituée de quel que 450 ethnies - dont certaines appel ées "autochtones", et
d' autres issues de nigrations volontaires ou forcées intervenues avant ou
pendant |a col onisation - qui parlent plus de 200 | angues (quatre | angues
officielles et une | angue national e). |ndépendant depuis 1960, |le Zaire est
gouver né depuis 1965 par | e maréchal Mbutu Sese Seko;
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b) Le 24 avril 1990 a été entanée une transition vers |a dénocratie
dont les tenps forts ont été |'acceptation du pluripartisne et la création d' une
CNS pluraliste. Aprés que cette derniéere eut mal heureusenent été dissoute, le
pouvoir exécutif n'a plus été constitué que du Président Mbutu et d un Prem er
Mnistre élu par un HCR PT appartenant & une fanille politique différente - en
d autres ternes par |'opposition - forrmule qui, en définitive, et cela était
inévitable, a conduit a |'éclatement des secteurs dénocratiques : un secteur
auquel appartient le Prenier Mnistre et un autre qui ne se sent pas représenté
par ce dernier. Ces autorités et le HCR PT - non élu - devaient conduire |le pays
a la dénocratie avant le 9 juillet 1995, délai qui a été prol ongé de deux ans;

c) Aucune des autorités actuelles n'a été élue et | e mandat de celles
qui I'ont été (le chef d Etat et certains menbres du HOR PT) a expiré en 1991

d) Derreur ent auj ourd' hui deux faits incontournables : i) |e pouvoir
réel est entre les mains du Président Mbutu étant donné que ce dernier a la
haute nain sur les FAZ et les forces de police; ii) les unes et les autres

jouissent d une totale inpunité 1/.

Institution nationale des droits de |'homme

32. O a indiqué dans | e second rapport (par. 21 et 135) que le 18 nmai 1995 a
été créée la ONPPDH a laquelle ont été invitées a se joindre des ONG des

uni versités et des églises. La CNPPDH était conpl étenent inconnue de |a société
civile et seul le Mnistre des relations extérieures et le Prenier Mnistre
|'ont nentionnée en 1995, tout en assurant qu'elle serait indépendante et régie
par les principes fixés dans |es résolutions 1992/54 de |a CDH et 48/ 134 de

| ' Assenbl ée général e.

33. La ONPPDH a été mise en place plus d un an plus tard, le 29 mai. Le
Rapporteur spécial a pu s'entretenir avec trois de ses menbres et consulter de
nonbreuses ONG au suj et de sa conposition, de ses attributions et de son
foncti onnenent .

34. La Commi ssion est conposée de 22 menbres, dont la noitié appartiennent aux
grands corps de |'Etat (mnisteres, nmagistrature, etc.) et |'autre a des

associ ations professionnelles, entreprises, syndicats, églises, etc. Cependant,
on dit que bon nonbre de ces derniers sont liés au pouvoir, y conpris |le
Président, qui est menbre du Directoire du MPR | e pasteur Luntandila Ndal a

Zaf u.

35. Les ONG ne se sentent pas invitées a participer. Le décret portant
création de la ONPPDH cite les 20 représentants de |'Etat et des ONG a

| ' exception des deux représentants du Comté des droits de |'homre nai nt enant
(CDHV), prestigieuse ONG de deuxi éme ordre, a qui |'on n'a pas dit qu' elle
pouvait proposer des candidats et dont |les représentants ne furent du reste pas

invités a l'installation. Lorsque le CDHM a pris connai ssance du décret, il a
présent é deux candidats mais il n'a recu plus en tout et pour tout qu'un accusé
1/ O trouvera une étude sur les unités des FAZ et |es services de

sécurité, ainsi que sur le systéne dinpunité, dans |e prenier rapport,
par. 61 & 84.
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de réception. On devait indiquer par la suite a |' AZADHO et & VSV que | a séance
pl éni ére désignerait |es menbres des ONG mai s ces deux organisations n'ont plus
eu de nouvel | es depui s.

36. Les ONG qui se consacrent a la défense des droits de |' homme renettent
égal ement en question |'un des deux vice-présidents qui se dit Président de |la
section zairoi se d Amesty International, section non reconnue par

| ' organi sation nére et qui, au demeurant, n'a pas qualité pour intervenir dans
son propre pays.

37. Trois directeurs se sont plaints du manque de noyens, étant donné que |a
CNPPDH ne di spose que de quel ques équi penments fourni s par une anbassade
européenne. Le journaliste Bokoko Maurice Bl ondel estine que | e gouvernenment ne
donnera pas | es noyens nécessaires car c'est lui qui viole les droits de
|"homme. Il a ajouté que la CNPPDH n'a pas été recue par le Premer Mnistre et
gu'il est "incroyable qu' elle n'ait pas pu se rendre dans |le Kivu, théatre d' un
conflit arnmé".

38. Quant & la popul ation, elle n'a pas entendu parler de |'action de |la
CNPPDH.

lIl. DROTS DE L' HOWE ET DEMOCRATI E

39. Le Rapporteur spécial ainsisté sur larelation tres étroite qui existe
entre le respect des droits de |'homme et |a dénocratie, |aquelle est en soi
selon lui, un droit de |'homme. Il a déploré que des accords sans aucune
participation populaire aient prorogé la transition jusqu' en 1997; il a souligné
que |'on a perdu confiance dans |a classe politique faute de donner suite aux
mandats de la ONS, et qu' au cours des huit premers nois - sur 24 - de la
prorogati on un seul des préal ables aux élections a été renpli : approbation de
la loi et constitution de la ONE et cela dans |'indifférence générale du public.
Il a qualifié 1995 d' "année perdue" pour |a dénocratie; il a soutenu que |le
calendrier d octobre 1995 "est déja en retard par rapport aux prévisions pour
1995 et qu'il est irréaliste d organiser trois scrutins en noins de quatre nois
en 1997" (par. 57 & 62 du second rapport).

40. Il senble bien que 1996 est aussi une année perdue et qu' une fois de plus
l e peuple zairois sera frustré de ses espoirs. Et cela n'est pas dd seul enent au
conflit de I'Est - qui a conmencé en septenbre - le retard pris étant antérieur

a cette date.

41. Selon le calendrier de 1995, c'est en octobre que devait avoir lieu

["installation de la ONE, or elle n"a eu lieu qu en janvier 1996, et il fallut
attendre le 18 nars pour qu' elle élise son bureau; c'est en novenbre 1995 que
devait commencer |'harnonisation des différents projets de constitution et il a

fallu attendre juillet [a convocation du HCR-PT en vue de | a discussion d' un
texte, approuvé en octobre 1996; c'est en décenbre 1995 enfin que devait
comrencer |la fornation des personnel s chargés de procéder au recensenent des
électeurs, nais a ce jour rienn'a été fait, etc.
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Comm ssi on national e des él ections

42. L'installation de la CNE est |'unique nesure concrete prise en vue des

él ections. Cependant, elle n'a regu aucun appui financier du gouvernenent, elle
atronpé |'attente de la société, elle n'a pas progressé comme prévu et elle n'a
pas non plus fixé de calendrier électoral réaliste. Mais |l e plus grave c'est
|'"état d esprit qui regne en son sein

43. En ce qui concerne |le premer point, son vice-président Kasongo Nyanvie
Tanbu a fait savoir qu' en octobre | e gouvernenment n'avait débl oqué que 7 %de
son budget (14 %au 10 décenbre), pas assez pour renplir sa mssion. L' offre du
Premer Mnistre, qui avait proms |le 16 octobre un mllion de dollars, est
restée sans suite.

44, En ce qui concerne |le second point, les ONGinterrogées ont déclaré que
d aprés la ONS c'est la société civile, et non pas les partis politiques, qui
doit constituer la CNEE O, ont-elles ajouté, "tous les nenbres de | a ONE ont

été désignés en raison de leurs liens personnels, liens de nilitantisme ou de
clientélisne, avec les politiques et ne représentent pas la société civile : il
y a 22 nobutistes et 22 tshikesedistes, d ou il résulte que la ONE n'est qu'un

organe de plus de la classe politique". La désillusion est telle qu' en mai 1996
s'est créée |la Comm ssion él ectoral e i ndépendante, puis CENSURE-Z, |e tout pour
informer |a popul ation de ses droits et surveiller |e processus.

45, La ONE a fait savoir que la loi n'exige pas que la société civile soit
représent ée et que ses nmenbres donnent toutes garanties de travail indépendant;
nonbre d' entre eux ne sont pas des mlitants politiques et représentent des
institutions sociales, "étant donné qu' a travers la CNS |a société civile s'est
di vi sée en pro-FPC et pro- USCRAL".

46. Le bilan des progrés est décourageant : |es |ongs débats du Parl enment se
répetent a la ONE coome | e dénontrent |es deux nmois qu'il a fallu pour élire le
bureau et le fait que |'on ne soit pas parvenu a constituer des comm ssions
régionales (c'est en aolt qu' a été créée celle de Kinshasa); |es |ongs débats
consacrés aux textes fondamentaux (recensement, référendum él ections) sont

i nconpati bl es avec les délais inpartis pour la transition.

47. La ONE a fixé le 17 avril un calendrier qui comrencait en novenbre avec le
recensenent, toujours pas organi sé;, c'est en décenbre que la Constitution devait
étre approuvée par référendummais celui-ci a été repoussé jusqu' en février (ce
qui sera difficile a réaliser). Venaient ensuite des él ections général es prévues
pour mars 1997 (présidentielles et |égislatives), juin (provinciales) et juillet
(nuni ci pal es). Personne ne s'est étonné - et, plus grave, personne ne s'est
inquiété - d' apprendre que le 17 juillet Ile Président de |a CNE ait suggéré
qu'il n"était plus certain que la transition s'achéve en juillet 1997. Le
conflit armé survenu dans |'Est a renvoyé |'enregistrenent pilote des él ecteurs
au nois de janvier et & |l'heure ou |'on achevait |le présent rapport la CNE était
en train d étudier un nouveau cal endri er

48. Mais ce qui inquiete le plus | e Rapporteur spécial c'est bien |'état

d esprit de la ONS et de la classe politique. La prem ére chose qu'ait dite le
Drectoire fut que "le Zaire a fait ce que |a conmmunauté international e | ui
demandait : approuver |es textes juridiques nécessaires et prévoir un
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financement. Maintenant |a balle est dans | e canp de |a communaut é
internationale & qui il appartient de fournir |les fonds nécessaires". Tout se
passe comme si pour les dirigeants politiques |a dénocratisation et

| ' établissenent d un régime de droit, respectueux des droits et des |ibertés,
n' étai ent que |a conséquence des pressions étrangéres et nullement une
obligation norale et politique a |'égard des Zairois.

49. Les carences de |la CNE ont conduit son vice-président, CGeorges Nzongol a
Ntal aja, a renoncer pour des notifs anal ogues aux conceptions émanant des
secteurs les moins politisés : exigence d une plus grande participation de |a
soci été civile.

Le débat constitutionne

50. En octobre, |le HCR- PT a approuvé un projet de Constitution qui sera soums
a reéférendum Deux points de vue opposés se sont manifestés : alors que |es
secteurs dénocratiques défendaient |es textes et |les points de vue de la ONS,

| es forces dépendant du pouvoir officiel repoussaient bon nonbre de |eurs

di spositions. D une nani ére générale, ce sont |les points de vue des FPC qui ont
prévalu. Cest ainsi que le régime sera sem-présidentiel et non pas

parl ementaire comre le réclanait la ONS; le Premer Mnistre sera choisi et
nomré par |le chef de |'Etat sur une |iste proposée par la najorité. |l pourra,
en outre, étre révoqué par le Président (le texte de la ONS prévoyait son
élection par |e Parlenent, sans que |le Président puisse |le révoquer); |le systene
fédéraliste adopté par la ONS est ainsi dénaturé; |e pays s'appellera République
fédérale du Zaire et non pas Congo 2/.

51. On a rapporté au Rapporteur spécial qu' il se dit que le texte de | a ONS ne
sera soum s a reéférendum que pour des raisons "esthétiques".

52. A égalenment été approuvée la |oi sur |le référendum dont dépendra

| " approbation de la Constitution, annoncée pour février. Il faudra égal ement
approuver |le Code électoral, ce qui se fera une fois que la Constitution aura
ét é approuvée par |e peuple.

53. O doit nal heureusenent déplorer que n'ait pas eu lieu |I'indi spensabl e
débat national sur |le probléne de la nationalité de ceux qui en ont été privés
par la |oi de 1981, ainsi que sur |les nmesures propres a enpécher |es réfugiés
pourvus des cartes d'identités retirées aux Zairois expul sés d' exercer un vote
illicite (E/CON 4/1997/6/ Add. 1, par. 126 c)).

Atteintes a |'immnité parlenentaire

54. Parm |es cas de violations des droits de |'homme, on en signale certains
qui conportent aussi des violations de |'immunité parlenmentaire. Chaque fois,
les victines ont eu une attitude critique a |'égard du pouvoir exécutif, qu'ils
appartiennent & |'opposition ou a la famlle politique du chef de |'Eat. Le
Rapporteur spécial juge ces atteintes d autant plus graves qu'elles traduisent
un esprit autocratique inconpatible avec un processus de transition vers la

2/ Sil était bien prévu que |le référendumdevait avoir lieu en
février, rien n'indique qu il en sera ainsi.
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dénocratie et qu' elles inspirent des craintes | égitines pour |'avenir d' un
éventuel Etat de droit.

55. En outre, le 6 mars, au siége du HOR PT, |le Palais du peuple, alors néne
que se déroulaient |les Etats généraux de |'opposition, des nilitaires ont frappé
| es personnes présentes sans considération pour |eur qualité de parlenentaires.

V. LES DROTS AVILS ET PCLI TI QUES

56. Le Rapporteur spécial a procédé a des consultations spécial es pour savoir
si tel ou tel secteur de |a société percevait des progres en natiére de droits
de |'homme. Pas plus les victines que | es défenseurs des droits de |' homme ou
que les autorités n'ont signal &€ de progreés sensibles. Ces derni éres se sont

contentées de citer la nise en place de la CNPPDH et de la ONE, dont il a déja
été question. Le Rapporteur spécial ajoute, comre progrés de principe - encore
que mal heureusenent non suivi d effet - |'approbation par e HCR PT de la |oi

sur la presse, question qui sera anal ysée plus |oin.

57. Le rapport sur ce sujet, proms par |e gouvernenent, n'est jamais parvenu
au Rapporteur spécial. A l'exception des autorités, toutes |es personnes
interrogées a |'intérieur du pays conme a |'extérieur ont été unanimes : aucun
progrés en ce qui concerne le droit ala vie, |'intégrité physique et psychique,
ou les libertés. On enregistre plutdot des reculs. L'inpunité est de regle.

58.  Aux paragraphes suivants, on relévera |les cas concrets de viol ation des
droits de |'homme survenus au cours de |la période couverte par |e présent
rapport et qui doivent s'ajouter a ceux qui figurent dans |le rapport de |la

m ssion au Rnanda (E/ CON 4/1997/6/ Add. 1). On trouvera |'argurentation juridi que
dans | es rapports précédents.

A Doit alavie

Pei ne de nort

59. Dans | a réponse du Procureur général concernant |es affaires transm ses
en 1995, recue alors que le rapport de cette année était déja diffusé, il est
i ndi qué que | es responsabl es de |'assassinat du prétre Edouard G ass ont été
condammés a la peine de nort en premere instance, et que |a sentence est

act uel | enent en appel .

60. En outre, on apprend que Kamana Kadiri Emmanuel a été condammé a nort pour
| ' assassinat de |la secrétaire du Gouverneur du Sud-Kivu mai s qu' un nouveau
jugenent est attendu

61. Le 2 aolt des soldats ont tué un chauffeur de taxi de Kinshasa qu
refusait de leur remettre son véhicule. Pour calmer |a popul ati on indi gnée,
trois jours plus tard un conseil de guerre devait condamer |'auteur de

| 'assassinat a nort et son conplice a cing années de prison.

62. Ces faits révélent que |a peine capitale est pleinenent en vigueur et
confirment que les autorités recoivent |e conseil de décréter |la gréace. La peine
n' est plus exécutée depuis |longtenps, mais | es condammés sont nonbr eux.
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63. Les autorités zairoises présentent volontiers cette rigueur comme un
exenpl e des efforts dépl oyés par elles pour mettre fin a |"inpunité.

Assassi nats politiques

64. (On n'a pas eu connai ssance de crines de cette nature en 1996

D sparitions forcées

65. O n'a pas signal é non plus de cas de cette nature.

Privation arbitraire de la vie par usage excessif de la force dans | a répression
de | a délinquance

66. Entrent dans cette catégorie les affaires suivantes transm ses au
gouvernenent : a) Tenbo Kavasiya, tué le 11 avril & Bukavu par des représentants
de |'ordre; b) Mndeze N yetegeka, assassiné e 26 avril par des mlitaires dans
le quartier de Virunga a Corma; c¢) Mihanbi kwa Wt wanai, enceinte, tuée par un
mlitaire qui était entré de force dans sa naison | e ler juin, blessant en outre
son nmari par balle.

Privation arbitraire de la vie par abus de pouvoir couvert par inpunité

67. Le pillage conme noyen de subsistance des nilitaires et des menbres des
forces de sécurité, avec la certitude de |'inpunité, est |a cause |a plus
fréquente d' attentats a la vie ainsi qu' on |'a nontré dans | es rapports
précédents. Parm |es cas signalés, on peut citer ceux de a) la religieuse
Corazolle, victine de |"assaut de nmilitaires et de civils contre | e couvent de
Ki npangu, ou ils s'étaient introduits sous de faux prétextes (23 décenbre 1995);
b) Wunilia, exécutée en mai par le mlitaire connu sous |e sobriquet de
Kokorico, protégé trois jours plus tard par sa nutation; c) Lazare Nduka,

Mal enda Buhi ka et Daniel Llienda (4gé de 13 ans seul emrent) tués par balles par
des menbres de la Garde civile e 7 février au Canp de Luka, a Kintanbo; d) le
16 nmai Doudou Tshiyoyo Lunmu Badi sany a été exécuté par des nmenbres du SARM
chargés de | a garde du siége du PNUD & Kinshasa, pour avoir donné |es nons de
ceux qui avaient vol é | es véhicul es appartenant a cette organi sation; a ce jour,
|'enquéte n'a fait aucun progres; e) le 2 aolt, Nzuzi Msidi a été assassiné a
Ki nshasa par |e caporal Manina Luzol o pour avoir refusé de lui remettre son
véhicule; f) le 10 septenbre, Luzitu Kika a été blessé a nort par un commando
dirigé par le Garde civil Miduangwefa qui voul ait recouvrer une dette. Le
tribunal a classé |'affaire.

Mort sous la torture

68. La torture n'a pas dimnué. Non seul enent | e Rapporteur spécial a eu sous

| es yeux des phot ographi es de personnes torturées, nais il a encore pu voir au
centre de détention de |' ETAG au Rnanda si x personnes qui avaient été détenues
et torturées au Zaire puis expul sées vers | e pays voisin avec | equel elles n'ont
aucune espéce de lien (E/ ON 4/1997/6/ Add. 1, par. 97). Les cas de nort par suite
de torture — parm ceux, tres nonbreux, dont |e Rapporteur spécial a eu

connai ssance - qui ont été transnis au gouvernenent, concernent a) Sadi Mako par
la Garde civile, section de Kinkole; b) e 28 janvier, plusieurs paysans
bahunde, détenus a Mreso, par |le sous-lieutenant Katita et son équi pe et enmenés
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au siege de la 8éne circonscription & Goma. Sur |e nonbre, sont nmorts Kamul ete
Ngabo et Byarmungu Baroki, tandis que la jeune fille de 15 ans Kahi ma Bakul u
était exécutée par balles par | e caporal Fabien Ilunga et son cadavre jeté a la
riviéere Mweso. D autres détenus ont égalenent été torturés; c) le 20 septenbre a
Ki nshasa, Baudoui n Kabungul u Mitundu, & Beni, tortures infligées au cachot de
Sarayevo de la Garde civile, pendant un nois; d) le 31 juillet, Jules Kasholo
Minyal i et Kal ume Kitonge, détenus avec deux autres jeunes gens a Bukavu dans un
cachot de Kavanu, privés de nourriture pendant six jours et torturés. Le 3 ao(t,
on leur a brdlé les nains et les pieds au fer rouge, sur ordre, dit-on, du juge
chargé du procés. Jules Kasholo Munyali est nort |le 6 aolt et Kalune Kitonge

le 8 le 31 janvier est décédé le mlitaire Mukini, détenu a la prison nilitaire
de Ndol o.

Décés par non-respect de |'obligation de protéger la vie

69. Ces cas rel évent du non-respect de |'obligation de garantir a tous |les
droits de |'"homme et de protéger la vie, articles 2 et 6 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques, question traitée dans |es rapports
précédents 3/.

70. Les attentats de cette nature perpétrés dans |la régi on du Nord-Ki vu sont
décrits dans |l e rapport E CON 4/1997/6/ Add. 1.

71. Il v alieu égalenent de relever d autres formes de non-respect de
|'obligation de protection, telles que |l es décés en prison par refus de soins,
comre cela s'est produit le 15 mars a la prison centrale de Makal a, a Ki nshasa,
| orsque deux détenus, Kibungu Boki et Lul enbo Kukala, sont norts des suites

d' une nmal adi e di arrhéi que.

Décés par non-respect de |'obligation de protéger la vie dans un conflit armé

72. Les cas réveél és qui pourraient étre considérés comre de graves infractions
aux Conventions de Cenéve sont traités au chapitre Xl |

B. Droit al'intégrité

73. Le Rapporteur spécial se doit de dénoncer |e viol des fenmes détenues,
forme de torture parm les plus abjectes. En 1996, on a eu connai ssance des cas
de a) Victorina Sabini, arrétée le 11 nai a Gona, transportée a Kinshasa ou elle
a été violée par neuf mlitaires du SARM puis par d autres prisonniers, sur
ordre des premers, avant de subir d'autres mauvais traitements; b) trois femres
qui ont réclamé |'anonynat, détenues a la fin du nois de novenbre 1995 dans |es
| ocaux du SARM a Corra, ont été viol ées et frappées pendant plusieurs jours.

74. Parm |es autres cas de torture non suivie de nort on peut citer |les cas
de a) | es paysans bahunde de Maeso, Luanda Ki bako, Di eudonné Bahati, Asima

Mal i garerwa, Alira Kubuya, Mihindo Mawazo, Bonane Bandu, au nmois de janvier, qui
appartenai ent au groupe dont faisaient partie | es deux autres qui sont norts
sous la torture et la jeune fille exécutée; ils n'ont été |ibérés que le 8 nai

3/ Par agraphes 156 a 159 et 258 du prenmier rapport; 75 et 122 du
second; 82 du rapport additionnel au présent rapport.
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b) Myaire Lubutu, arrété le 15 juin a Kirotshe par les nilitaires de |' opération
Kima, a été torturé a Sake et libéré au bout de cing jours; c¢) Kabanba G twara,
Bahati Kanyarma, a Beni, entre le 31 juillet et le 6 ao(t; d) neuf femres
banyamul engues, arrétées le 9 janvier prés d Wira alors qu' elles travaill aient
sur un chantier, sur ordre du conmissaire de zone qui leur a refusé le droit de
travailler. Quel ques-unes étaient en train de donner le sein a | eur bébé; toutes
furent frappées et obligées d' abandonner |eurs enfants; e) Mwe Abdou, torturée a
Katindo |l e 18 février par des agents du SARMqui, en plus, |'ont voleé; f) cas
simlaire de Mre Sifa, le 8 nars, a Mkeno, Corma; g) 11 comrercants du narché |e
23 octobre, a Kisangani, détenus et torturés par la Garde civile le 18 avri

pour avoir refusé de payer un inpdt; h) Minva Ngabu, arrétée le 2 janvier a
Isiro par la Garde civile et brdl ée en divers endroits du corps; i) le 29 na
Chryson Ki hanbanbuka, arrété et torturé dans |l es cachots du SARM a Nyonger a;

j) le 14 mars, M Mni et M Qpetabu torturés par deux soldats de | a Garde
civile dans | e Haut Zaire.

75. La situation dans les prisons. En dépit d' améliorations ponctuelles, |a
situation dans les prisons ne différe guere de celle qui a été décrite dans |es

rapports précédents. |l faut féliciter le Premier Mnistre Kengo d' avoir ordonné
la ferneture d un certain nonbre de |lieux de détention qui ne respectaient pas
les régles; en revanche, il y alieu de déplorer qu'ils aient été rouverts peu

apres, sans que les installations aient été sensiblenent anéliorées.

76. Une étude de |' AZADHO consacrée a la prison pour enfants de Menseke-Futi
en date du 28 nai, fait état d améliorations apportées a la nourriture, gréace
aux efforts du Mnistére de la justice. Cependant, on y apprend qu'il n'y a pas
d' électricité depuis quatre sermaines ni d' eau depuis trois senaines. Le chanp
destiné aux cultures sert de terrain de tir a |'armée. Le grand probl éne est

| ' hygi éne. L' établissement n'a plus regu de nédi canents depuis 1991. Les soins
ne sont di spensés que sur les instances des religieux. L' école de

| ' établissenent est égal ement fréquentée par des enfants du voi si nage, non-
délinquants, et les |ocaux sont dans un état pitoyable. Les frais de scolarité
sont a |la charge des parents.

77. On a appris qu' a la prison de Tshiamala, & Kisangani, |es détenues sont
autorisées par |les gendarmes a sortir pour aller se prostituer, |es gains devant
étre répartis entre les gardiens. Il n'y a ni ateliers, ni soins nédi caux.

78. Selon | e Bureau d' assistance et d' encadrenent dans les prisons, seule |la
prison central e de Bukavu, dans |e Sud-Kivu, dispose de quelques lits. Dans |les
autres établissenents (a Bukavu mérme, a Wira et a Katana) |es détenus dornent a
néne | e béton ou a méne le sol; les installations sanitaires sont inmondes.

79. Un rapport émanant de trois défenseurs des droits de |'honme de VSV
détenus arbitrairenent en octobre dans un cachot du SARM & Ki nshasa (voir

par. 104) est révélateur du traitement infligé aux prisonniers incarcérés :
condi tions inhunaines et cruelles; mauvais traitenments continuels confinant a
| ' escl avage; cellul es surpeupl ées (jusqu'a 19 détenus); absence de lits; acces
aux toilettes selon | ' huneur des gardiens; ni cantine ni visites; tortures
noral es, nais non pas tortures physiques systénatiques.
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C Dot ala sécurité personnelle

80. Le Rapporteur spécial a accordé une inportance particuliére a ce droit

(E/ CN 4/ 1995/ 67, par. 156 a 159 et E/ ON 4/1996/66, par. 75 a 79), parce qu'i

est lié atous les autres et qu'il est |'un des plus gravenent viol és au Zaire.
Les faits décrits ici pourraient fort bien figurer dans d autres sections, nais
la vari été des droits bafoués dans chaque cas est telle que |'on a préféré les
réunir ici. On les a arrétées et on les a torturées pour |les voler; les
mlitaires sont entrés dans |la maison, ont frappé | es occupants et |es ont

vol és; elle a été libérée aprés avoir dd payer celui qui |'avait arrétée; on | ui
a tiré dessus pour avoir refusé de prendre un nilitaire dans son taxi; des
mlitaires ont attagué la maison a nmain arnée; les nilitaires ont ouvert |le feu
sur le marché; les hommes de |la Garde civile ont enporté plus de 80 bicyclettes

qui se trouvaient |a; on nous a fait payer un inp6t illégal; on nous a enfermés
dans |'église pendant qu'on pillait nos maisons; j'ai dd livrer trois chevres et
ma récolte; ils ont attaqué le centre nédical et enporté tous les instrunments et
tous les médicanments; ils |'ont frappé jusqu a ce qu'il dise ol se trouvaient
les dollars; ils ont violé |'épouse et la fille de la victinme; ils ont enlevé le
prétre qui disait |la messe parce qu'il avait dit "supposons que Mbutu meure un
jour"; ils ont placé des barriéres et n'ont |aissé passer |e gens que noyennant

pai enent de 100 000 nouveaux zaires pour certains, de 600 000 pour d'autres;
etc.

81. Certains de ces cas concernaient |es personnes suivantes : |le prétre Léon
Iwele (4 février); R chard Mapi nga Nguna, pasteur de |'église branham ste,

D eudonné Bondel e Nakajeni (27 aolt, |santuka); Raphaél N andi anga Mwenabantu
(23 juin, Kalanba-Muji); M Mondjenba et son fils Tajoe, 10 ans (7 ao(t,
Bolikito); M Maurice (9 avril, région des Vol cans, Gona); une femre nomrée

Si nankudu (16 avril, Mngobo); M Misonbolwa (19 avril, MKkeno, Gona); M Ruenze
(25 avril, Mkeno, Coma); MM Lukineho et Shengoko (30 avril, Coma); Adriano
Egwa (21 juin, Ngevaya); Pierre Kininu et son épouse (ler janvier, Kinshasa);
Jean Kalema D ata, représentant de |' AZADHO (25 février, canp de Lufungul a);
Mazaya Leta, Karmunma Fudi et Mayaganla M kaba (25 mars, Qungu); et de nonbreux
autres

D Doit alaliberté individuelle

82. Les t énoi gnages indiquent que le droit & la liberté individuelle, consacré
dans les articles 3 et 8 a 11 de |la Décl aration universelle des droits de
|"homme et 9 et 10 du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques continue & étre bafoué. Les arrestations arbitraires sont rendues
faciles par |'inexistence de |'habeas corpus et par |'anarchie qui caractérise
les attributions des services de police, tous habilités, de droit ou de fait, a
procéder a des arrestations.

83. O a un exenple tout a fait caractéristique de détention arbitraire avec
celui des quatre nenbres de |'équi page d' un avion-cargo d" Air Liberia affrété
par diverses ONG telles que CARE Australie, OXFAM et CARI TAS, pour transporter
de |'aide hunanitaire a Goma mais qu' avait égal enent | oué une autre entreprise
pour achemi ner un chargenent de calots mlitaires jusqu' en Quganda. Le

26 juillet, a l'escale de Coma, |'avion a été arrai sonné par des nilitaires
zairois, tandis que les pilotes et |'équi page étai ent détenus pendant quatre
noi s sans charge aucune. On ne visait en fait que des objectifs politiques,
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intérieurs et extérieurs : il s'agissait de dénontrer que |a comrunaut é
internationale - ONG et organi smes intergouver nenentaux sans distinction - est

i npliquée dans | es attaques contre le Zaire, qu' elle appuie | e Gouvernenent du
Rwanda et que le Zaire n'est pas responsabl e du comrerce d' armes qui a lieu dans
| es canps de réfugi és et dont |'accuse | e Conseil de sécurité.

84. Les circonstances de la libération suffisent a ténoigner du caractére
arbitraire de |'arrai sonnement : elle a coincidé avec une visite du Prem er
Mnistre a Londres. L'un des prisonniers est écossais.

85. Tout aussi arbitraire est la trés |ongue privation de liberté de Léonard
Nyarubwa, Président fédéral du PANADI de Kivu, détenu a Cona depuis le

27 juillet pour avoir incité la population & | a désobéi ssance et a

I 'i nsouni ssi on

86. Le Rapporteur spécial a saisi |e gouvernenent des cas suivants

a) Barthél eny Kabila Kabul e, secrétaire exécutif de |'Institut d études pour |a
dénocratie et |e dével oppenent, arrété le 13 novenbre 1995 & Kintanbo par le
SARM il est resté 40 jours privé de liberté sans étre nmis a la disposition du

tribunal; b) Sébastien MP ana, Jean Roch Sanba et N kbi aanba Bukaka Manbueni
arrétés le 9 janvier a Kinshasa par des agents du SARM pour avoir pris des
photos des victines de |'accident aérien de la veille, et |ibérés sans

i ncul pation dans des délais conpris entre 48 heures et 7 jours; c) Léon Baykukya
Takai she, Directeur de |'Assistance juridique pour |a défense des droits de
|"horme, arrété a Beni le 10 nmai pour avoir envoyé une lettre relative a la
situation des droits de |'homme au Procureur général de |a République; d) Steve
Mbi kayi, Gaby Kiamusuku, Georges Losala, Mchel Drumu, Steve Mikayi, BEwolo
Dande Mbongo, Munba Muntu ne Mii ne, Dianfutisa Luweso, Longono Afo Mongo,
Mapi pi Motimana, arrétés & Kinshasa le 4 juin pour activités syndical es;

e) 19 paysans de Rutshuru, détenus du 9 janvier au 18 nai a |a prison de Makal a,
Ki nshasa, sans charge aucune; f) 41 aveugles de |'Institut Mama Mobutu pour
aveugles, arrétés le 24 février par |es gendarmes pour avoir protesté contre le
directeur; g) Milunba Tshishiku, Tshiongo Masudi et M Edunba Songi, nmilitants
de |'organi sation de défense des droits de |I'homme Toges noires, arrétés par |es
mlitaires le 3 septenbre pour leurs activités professionnelles; h) Paluku

Mahi wa, Kabuyaya Ki hundu et M Kayuyu, |eaders |ocaux ou proches de ces
derniers, arrétés le ler juin a Lubero; i) Rchard Ilunga Kitwa, Paul Minba,
John Nunbi et M Mwepo, dirigeants de |' UFERI, arrétés |le 16 novenbre dans | a
neuvi éne circonscription mlitaire, les deux derniers étant transférés a
Kinshasa; j) les dirigeants syndicaux de |a Drection général e des
contributions, Mpipi et Wlo, arrétés le 8 aolt par la Garde civile, sur ordre
du Directeur Mngbondo, pour incitation a la gréeve; k) les 16 et 17 juillet ont
été arrétés dans des circonstances anal ogues Al bert Mpiti, Onhaputa Midi nbi
Lubanda Mani ma, Sel emani Mashaka, Toussaint Kilundu, Mula et Nkel ef a,
dirigeants du syndicat Solidarité/DGC. Ils ont été |ibérés sans avoir été jugés.

87. Il yalieud ajouter |les cas des parlenentaires Bavela Vuadi, arrété le
10 janvier lors d une nesse de souvenir, célébrée en ménoire des victimes de

| " accident aérien survenu 48 heures plus tét, pour avoir écrit au chef de |'Etat
en lui faisant porter la responsabilité de |'accident; Etienne Tshisekedi, le

4 juin, dont les arréts doniciliaires ont été décidés a la suite d' une

mani festation d' étudiants et Joseph A engha Nkoy, arrété sur ordre du Procureur
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général de la République en vertu d' attributions dél éguées par le Mnistre de
["intérieur, conformérment au décret-loi n° 1 de 1961, pour avoir tenu une
conf érence de presse au si ege de son parti.

E Doit al'intimté de la vie privée

88. Les articles 12 de |la Déclaration universelle des droits de |'homre

et 17 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques consacrent
le droit de toute personne a ne pas étre |'objet d immixtions arbitraires ou
illégales dans sa vie privée, sa famlle, son donicile ou sa correspondance,
ainsi que le droit de chacun & |l a protection de la loi contre de telles
imixtions ou de telles atteintes.

89. Les agressions a donmicile sont quotidiennes et ont été dénoncées dans tous
les rapports, au chapitre du droit a la sécurité. Cest |'occasion d'indiquer
que la violation de | a correspondance - sujet qui n'avait pas été traité les
années précédentes - constitue une autre forne de violation des droits de

| horme au Zaire, ainsi qu' en ténoignent |es cas suivants : a) |le colone

Mebel enga Dakpwetorma, attaché mlitaire a |'anbassade su Zaire en Italie a été
rappel € & Kinshasa ot il a été incarcéré a la fin de 1995 sous |'accusation

d' outrage a supérieur, accusation qui ne s'appuierait que sur |a seul e preuve
d' une lettre adressée a sa famlle et interceptée par |es services de sécurité;
b) un courrier expres envoyé a Etienne Tshisekedi depuis Londres - lettres,
cassettes, vidéo, etc. - a été intercepté a Kinshasa le 12 aodt.

F. Droit a un procés équitable

90. Comre on |'avait dit dans le premer rapport (par. 204 a 214) et dans le
second (par. 91 & 95), chacun s'accorde a penser que le droit a la justice n'est
respecté a aucun égard. |l n'existe pas d égalité juridique entre les parties et
lors des litiges opposant un mlitaire a un civil ou un riche a un pauvre, le
verdict est a peu preées toujours favorable aux premers. Cette année, un certain
nonbre de faits ténoignent de |'absence d'indépendance du pouvoir judiciaire.

91. En prenier lieu, |I'"instruction donnée aux tribunaux par le Mnistére de |l a
justice de s'abstenir de recourir a la force publique pour faire exécuter leurs
déci sions, sans que | e nécessaire soit fait par |'internédiaire du Mnistere de

la justice, lequel, a son tour, recourra pour exécution au Mnistre de |la
déf ense.

92. Il v aenoutre |'exenple de |"inpunité : bien que |'on puisse citer des
cas de mlitaires sanctionnés pour excés de pouvoir, ces cas sont mnimes par
rapport a l'énormté et a la fréquence - quotidienne - de ces violations.

L' AZADHO a protesté a diverses reprises, notamment contre |'absence de progreés
de |"enquéte relative au véritabl e massacre auquel a donné lieu |la manifestation
du PALUle 30 juillet 1995. On note, a |'inverse, que |'enquéte diligentée
contre le principal dirigeant du PALU, Antoi ne G senga, avance trés rapi dement.

93. D autre part, dans la généralité des cas |es nagistrats n' appliquent pas
les régles international es des droits de |'home, qui font pourtant partie du
droit interne du Zaire, ainsi qu' il est apparu lors du coll oque consacré a ce
sujet au nois de juillet, & Kinshasa.
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94. Le traitement d' un nagistrat s'éléve a environ 6 dollars des E -U par
nois. Les magistrats travaillent dans des conditions de m sére, sans tél éphone,
sans papier ni codes; ce sont |les parties qui doivent payer |les actes et
certains juges travaillent pour survivre dans des cabinets privés, ce qui
favorise la corruption. Et des cas de ce genre existent, tel celui du Procureur
général du Shaba, accusé de comrerce illicite par les "cobaltistes" et |es
"bonbar di ers" (vol eurs de métaux et de véhicul es).

95. Les avocats ont indiqué que | e Conseil supérieur de la nmagistrature n'est
pas consulté lors de | a désignation des juges. En outre, ces derniers sont en
butte aux persécutions pour des notifs politiques ou pour |leur activité
corporatiste conme ce fut le cas du Président de |a Cour d' appel de Kinshasa et
du Syndicat national des magistrats (SYNAMAZ) Nt unba Kat shi nga Mukorma et du
Secrétaire général Arnmand Ngol a Monga Anbel e qui, | e 28 décenbre 1995, ont écrit
au chef de |'Etat pour dénoncer des nomnations illégales et ont été suspendus
de leurs fonctions le 12 janvier 1996 par arrété du Mnistre de |a justice.

G Liberté d opinion et d' expression

96. Cest le 22 juin qu aprés un |long débat a été approuvée |a nouvelle |oi
n° 96-002 sur |la presse, tres bien accueillie par les journalistes et |les
organi snes des droits de |'homre. Cependant, |'inquiétude subsiste dans |a
nmesure ou la |l oi autorise dans certains cas |a divul gation des sources, y
conpri s aux services de sécurité.

97. En toute hypothese, le principal grief est actuellement que |es progres
apportés par la |oi ne se sont pas encore traduits dans |a pratique.

98. L' évidente liberté d' expression de |la presse écrite en frangais et a

Ki nshasa ne suffit pas pour que le peuple zairois soit informé. La
recommandati on du rapport de 1996, par. 126 ("des espaces réels de liberté

doi vent étre ouverts a laradio et & la télévision officielles, aujourd hui aux
mains de la fanmille politique du Président") n'a pas été suivie d effet, ce qui
conpronet la transition.

99. Les neuf journalistes renvoyés il y a des années de la radio et de la
télévision d' Etat n'ont pas été réintégrés, malgré |'intervention de

| archevéque de Kinshasa et du Mnistre Kamanda. Le Mnistre de |'information
s'y oppose.

100. Malgré les déclarations du Premer Mnistre Kengo qui avait proms de ne
pas poursuivre |a presse, dans |'espoir que celle-ci ferait elle-nménme |le

"ménage", |e gouvernenent a été saisi de nonbreux cas d atteintes a la liberté
d' expression qui ténvignent de |'état précaire de cette liberté. Parm |es plus
marquants il faut citer : a) Paulin Tonsele, journaliste a | a Tenpéte des

Tropiques, arrété le 5 juillet par les nilitaires pour avoir consacré un
reportage a la narche interdite de |' UDPS, b) Bonsange Yena, rédacteur au
journal Manbenga, cité le 7 mars a conparaitre devant |le tribunal de Paz Assossa
pour un reportage sur la gestion de la Direction des finances et du budget du
Mnistére de | a défense; c) cette néne publication a été suspendue |e 20 avri
pour six nois; d) Nouveau Débat et |'Arne ont été interdits | e 28 juin; Bonne-
Année Muhindo, planton de la radio locale, a été frappé par les mlitaires a
Coma le 4 octobre et |aissé agonisant, en représailles contre un reportage sur
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les conditions de vie de la population; f) le journaliste de Zaire Presse
Sumai li Kilu Kiswaya a été séquestré le 25 février a Kinshasa par des agents de
seécurité et interrogé sur ses activités professionnelles; g) Lenga Longo,
reporter a Quragan Afrique, ainsi que Kiala Buluku, ont été arrétées le

4 juillet & Kinshasa par des militaires qui ont retenu | e véhicul e de service de
la publication, |ibérées 48 heures plus tard; h) Ladi Luya, rédacteur au journa
Pal mares, arrété le 18 septenbre a Kinshasa pour des articles relatifs ala
santé du chef de |"Etat; i) le 7 octobre un journaliste de Tenpéte des

Tropi ques, Qustave Babanani bo, a été séquestré a Kinshasa et dépouillé de son
argent.

H Liberté d association

101. Une fois de plus, les ONG s' occupant des droits de |'homme ont été prises

a partie par les autorités. Il ne s'agit pas de faits précis nais d une
suspi cion permanente, |es ONG étant soupgonnées de mener une action politique
perverse ou de servir des intéréts dévoyés. Le Mnistre de |'intérieur |ui-nméme

a décl aré au Rapporteur spécial que "de nonbreuses ONG sont des énanations de
partis politiques. Eles saisissent d abord | a coomunaut é international e des cas
dont elles ont connaissance au lieu d avertir |e gouvernenment”. Le 8 juin, deux
hauts dirigeants du MPR du Haut Zaire, et un nenbre du Drectoire national, ont
décl aré au stade Lununba que | es ONG étai ent senbl abl es & des "enfants nal ades
qgu'il faut vacciner pour en faire des adultes en bonne santé, come le MPR'. Le
13 septenbre a Beni, |e commandant de |la Garde civile a écrit a |' AZADHO sa
lettre 197/ GJ EN COVDT/ BTB/ 96, |'avertissant qu' il réagirait si elle continuait
ses activités révisionnistes.

102. De pareils faits ne constituent pas seul ement une violation du droit a la
liberté d association mais, s'agissant des ONG qui s'occupent de défense des
droits de |'homme, une limtation tres grave du droit a la défense, a la liberté
d' opinion et d expression, a la sécurité personnelle et autres droits

f ondanent aux.

103. La répression qui s'exerce a |'encontre des organisations d' éducation a la
dénocratie, en pleine préparation d échéances él ectorales de |a plus haute
i nportance, est extrémement préoccupante.

104. a) L'un des faits les plus graves a été |la détention arbitraire du
président de VSV, Floribert Chebeya Bahizire, du coordi nateur Haroun Mongo
Ngudja et du mlitant Benjam n Bashi Nabukuli, |e 28 octobre, dans une
dépendance du SARM & Kitanbo, Kinshasa, pour s'étre |égitinenent infornés des
faits survenus dans le Kivu, leur libération n'intervenant que | e 2 novenbre.
L'affaire est d autant plus grave que |a CDH dans sa résol ution 1996/ 70 a
soutenu qu'ils collaborent avec |l es Nations Unies, ce qui est le cas de |la VSV

en général et de ses directeurs en particulier. Il convient d ajouter que cette
arrestation n'avait pas |la noindre base | égale, que sa durée a dépassé |es
délais | égaux et que les détenus ont été illégal ement privés du droit de visite;

b) Misitu Wanzi o Fl avien, secrétaire de | a Sous-Conmi ssion Justice et Paix de |la
paroi sse universitaire Notre-Dame de | a Sagesse, arrété |l e 3 septenbre pour
avoi r organi sé aux cbtés de la Ligue des électeurs une conférence sur |a
dénocratie et les élections; c) Kyal osho Kalunda, Donatien Mazanbi, Lanbert
Mounganyi, menbres du Collectif d' action pour |e dével opperment et |les droits de
| horme (CADDHOM), détenus a Kamtuga |le 21 aolt pour avoir publié la Charte de
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|'organisation; ils ont été torturés et libérés le 29 sur intervention du
Mnistre de la justice; d) le 3 septenbre, un conmando arnmé de 15 menbres ayant
a sa téte Kangayani Movoto, neveu du chef de |'Etat, a attaqué le local de |la
Li gue des él ecteurs, menacant de nort |e responsabl e Paul N Sapu et enportant
des ordinateurs, des inprimantes, un tél écopieur et de nonbreux autres

équi perments. |ls se rendirent ensuite au domcile de Cécile Lula, responsabl e de
la cellule fénmnine de la Ligue des électeurs, a laquelle ils firent subir des
tortures; e) en janvier, |le CGouverneur du Haut Zaire a ordonné |a ferneture des
bureaux de |' Office de Buta de |'organisation de défense des droits de |'homre
Am s de Nel son Mandel a, sous prétexte qu' elle ne possédait pas |la personnalité
juridique, et cela alors que les faits invoqués procédent d' une charge infondée
de soul évenent, selon un acte du 7 janvier; f) le président de |' AZADHO a

I di of a, Bandundu N caise lkutu Anba, aprés avoir été intimdé par les autorités
locales a été convoqué le 26 mars et les jours suivants a | a gendarmerie sous

| "accusation d'incitation a la révolte; |'accusation s'appuyait uniquerment sur
les interventions par |esquelles |'AZADHO avait dénoncées |a corruption a

Kal anganda; g) Al ain Hgende, représentant de |'AZADHO & Basankusu, a été

const ament menacé de nort par les autorités nilitaires de |a zone et par le
naire de la ville; h) Ddi Mwti Bul anbo, coordonnateur du CADDHOM a été arrété
le 25 juillet a Mwenga, au Sud-Kivu, puis libéré sous caution. L' objet de

| "accusation était un article paru dans une publication du CADDHOM Maangaza,
qui dénoncait la corruption au greffe du Procureur de Kamtunga; i) Kabanza
Tabaro Syl vestre, conseiller du Programre régional de formation et d' échanges
pour | e dével opperment (PREFED), poursuivi le 4 décenbre a Kinshasa par des
agents du SARM d' autres affaires sont évoquées au titre des autres droits.

I. Liberté de réunion

105. Ce droit a été encore une fois bafoué, et notamment lors de la

mani festati on des étudiants de |'Institut supérieur de commerce, le 11 juin a

Ki nshasa, |orsque |les services de sécurité postés au Pal ais du peupl e chargérent
I es jeunes avec | eur viol ence accoutumée, blessant un professeur et

18 étudiants; il convient égalenment de citer |la narche de |'UDPS, a Kinshasa, le
5 juillet, qui ne put avoir lieu en raison d' un déploienent policier aussi

i mposant que menagant.

J. Droit ala dignité personnelle

106. La dignité de |a personne est une constante dans |les instrunents

i nternationaux des droits de |'homme. Cest la "base" néne de la liberté, de la
justice et de la paix, selon |le premer paragraphe du préanbul e de |a

Décl aration universelle des droits de |'home; sa reconnai ssance est
particuliérenent soulignée au paragraphe 5 et a |'article premer, ainsi que par
de nonbreuses di spositions des pactes de 1966.

107. Les faits relatés ici pourraient tout aussi bien étre traités dans

d' autres sections du rapport dans la mesure ol il s'agit d atteintes a de
nonbreux droits de |' homre. Cependant, on a préféré | eur consacrer un chapitre
spécial pour bien faire ressortir |'absolu mépris de |eurs senbl abl es dont font
preuve | es forces armées zairoi ses.

108. Déja, les évéques catholiques avaient manifesté par une lettre pastorale
du 22 janvier |leur profonde indignation pour |e traitement réservé aux cadavres
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des victines de |'accident aérien du 8 janvier au marché de Ndol o, événenment qu
fut un notif de scandal e, néne pour un peuple accoutumé a la nort et a la
torture.

109. Le néne népris de la dignité humaine transparait dans | es ténoi gnages dont
on di spose sur |'espéce d' esclavage auquel les mlitaires sounettent les civils
au Kivu. Cest ainsi que |'on a appris que : a) "dans la zone du Beni, communes
de Ruwenzori et Batalinga, |es parachutistes du 321éne bataill on, envoyés sur

pl ace pour lutter contre |les rebelles, se sont transfornés en marchands

anbul ants : du fait des exactions auxquelles ils se livrent, rares sont |es

véhi cul es qui osent circuler, ce qui fait qu'ils ne peuvent pas transporter

| eurs narchandi ses; aussi capturent-ils homres et femmes qu'ils obligent a
transporter a pied de lourds fardeaux sur des distances de 50 a 80 kni; b) le

7 aolt une vingtaine d hommes et de femmres, arrétés sur |e chemn de Raenda a
Kirindi par des parachutistes, ont été obligés de transporter des fOts d huile
sur plus de 50 km a pied; c) le 8 septenbre un détenu a été obligé a
transporter des ballots jusqu' a Bulongo, a plus de 80 kmde |a&, localité ou i
est arrivé le 10. Pour éviter qu'il ne s'enfuie, il a été enferné pour la nuit a
la prison de Kikura, pour reconmencer |e |endemain. Quel ques-unes des victimes
ont retenu les nons de | eurs persécuteurs : Kayonso, Babatw ka Nguvi kama, Mat he
Vagheni, Nous Naghuna, et d' autres.

110. Toutes |les sources s'accordent pour signaler que ces faits sont connus des
autorités civiles et mlitaires mais que rien n'est fait pour |es enpécher. On a
appris que "dans |l e Beni ces faits se produi sent depuis 1993, avec des hauts et
des bas".

V. LE DROT A LA NATI ONALI TE

111. Le Rapporteur spécial a réaffirnmé son inqui étude devant |a viol ence qu
réegne dans |'est du pays, estimant que | e probl éne des terres entre |les ethnies
dites autochtones et |es ethnies de Banyarwandas a été exacerbé pour des raisons
politiques relatives au processus €l ectoral et aux |ois régissant |a
nationalite 4/.

112. Le conflit arné du Sud-Kivu a la nméme origine, encore que les faits y
aient pris des proportions bien plus grandes (voir le chapitre Xlil). Conpte tenu
de ses conséquences désastreuses, |e probl éme sera anal ysé plus en détail

113. Mais, par dela le probléne du Kivu, la privation de la nationalité est
auj ourd' hui une fagcon de sanctionner des désaccords politiques.

A Les lois antérieures a 1971

114. Dés avant |'indépendance, |a question de |la nationalité des habitants du
Kivu était en discussion. Masisi, Rutshuru, I'ile Idjwi et d autres territoires
ont appartenu jusqu' en 1910 au Royaurme du Rwanda- Urundi, a |'époque col onie

al l emande. En 1922, |a Soci été des nations a confié ces territoires a la

4/ E/ ON 4/ 1995/ 67, par. 57; E/CN 4/1996/66, par. 24, 26, 29, 30, 84,
85, 130; E/CON 4/1997/6/Add.1, par. 98 a 102.
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Bel gi que, laquelle les a annexés en 1925 au Congo. Par la suite, |'admnistration
col oni al e devait organi ser des dépl acenents de personnes (Vvoir

E/ ON 4/1997/ 6/ Add. 1, par. 19). Les personnes ainsi transplantées finirent par
obtenir le néne statut que ceux que |'on appelle aujourd hui les "originaires"

et c'est a cetitre que |'ordonnance |égislative 25/554 de novenbre 1959 a

déci dé que les citoyens du Rnanda- rundi sont électeurs et peuvent étre élus aux
conseils dans | es nénes conditions que | es Belges de statut nétropolitain ou
congolais, a condition qu'ils puissent justifier de dix années de résidence au
Congo. Méne si cette ordonnance ne faisait pas allusion & la nationalité, elle

n'en réglementait pas noins |'un de ses effets : le droit d élire et d' étre élu
lors des scrutins populaires. Le 23 mars 1960, la loi électorale n° 13 répétait
que pour étre électeur il fallait jouir du statut congolais ou étre citoyen du

Rwanda- Urundi et résider au Congo depuis di x ans au noi ns.

115. La résolution n° 2 de | a Table ronde de Bruxel |l es, antérieure a

| 'i ndépendance, a reconnu conme Congol ai s tous ceux qui avaient déja été
reconnus comme tels. Assistaient du reste & cette table ronde des dél égués fils
de transplantés, en qualité de Congolais. Cette résolution est deneurée en

vi gueur jusqu' en 1964 étant donné que ni la loi fondamental e du 19 mai 1960 n
la loi relative aux libertés publiques du 17 juin, qui sont entrées en vigueur
le 30 juin au Congo bel ge et au Rwanda- Urundi, n'ont abordé |a question de la
nationalité.

116. L'article 6 de la Constitution dite de Lul uabourg de 1964, confornme a la
résolution n° 2 de 1960, a déclaré Congolais au 30 juin 1960 toute personne dont
un des ascendants est ou a été menbre d' une tribu ou d une partie de tribu
établie sur le territoire du Congo avant |e 18 octobre 1908. Les Banyarwandas
sont des Bahutus ou des Batutsis qui étaient établis sur le territoire du Congo
avant cette date et sont par conséquent Congolais au titre de la nationalité

d' origine et non pas par naturalisation. Ils ont du reste continué a étre
traités comme tels |ors des recensenments et des élections et un décret du

18 septenbre 1965 est du reste venu |l e confirner.

117. La Constitution de 1967 ne reprend pas les ternes de |a précédente, mais
son article 46 dispose que la question est régie par la loi. L'article
transitoire reconnait la validité des regles qui ne sont pas contraires a la
Constitution. Dans la pratique, c'est la Constitution de 1964 qui a continué a
régir en totalité cette mati ére, et chaque fois que | a nouvelle Charte faisait
réf érence aux "Congol ais" (articles 5, 7, 11, 15, 17, 18, 21, 37 et de nonbreux
autres), il était toujours entendu, de jure, qu'étaient Congolais tous ceux que
les | ois précédentes avai ent reconnus comme tels.

B. Lois de 1971 et de 1972

118. |l est reproché & ces textes d' accorder collectivenment |a nationalité
zairoi se aux Banyarwandas. L'ordonnance-loi, adoptée par | e chef de |'Et at
pendant | es vacances du Congres, disposait que |es individus originaires du
Rwanda- Urundi établis au Congo au 30 juin 1960 sont zairois a cette date.

119. Nul ne conteste que cette ordonnance-loi avait un nom: celui de
Bart hél eny Bi sengi mana, réfugi € rwandais arrivé au Congo en 1960 - et qui, par
conséquent, n'était pas congolais faute des di x années de rési dence inposées par
les textes précédents - a |'heure actuelle Directeur de cabi net du Président
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Mobutu. Si |'ordonnance-1oi a octroyé une "reconnai ssance col |l ective" de
nationalité, ce fut seul ement a ceux qui, comme Bi sengi nana, n'étaient pas
congol ais, autrenent dit a ceux qui ne réunissaient pas |es conditions requises
par les lois antérieures, et non pas a ceux qui |'étaient déja.

120. Ce n'est que le 5 janvier 1972 que la loi sur la nationalité prévue par |a
Constitution a été pronul guée (loi n° 002). Son article prenier disposait que
sont Zairois au 30 juin 1960 tous ceux dont un des ascendants est nenbre de
|'une des tribus établies sur le territoire de | a République du Zaire dans ses
fronti éres du 15 novenbre 1908 et nodifications ultérieures. En outre,

|["article 15 ajoutait que |es personnes originaires du Rvanda- rundi établies
dans la province du Kivu avant |le ler janvier 1950 et qui ont continué a résider
depuis lors au Zaire jusqu' a | 'entrée en vigueur de la loi ont acquis |la
nationalité zairoise le 30 juin 1960.

121. Cette loi est cohérente avec celles de | a période coloniale et des

prem éres années de |'indépendance pour ce qui touche au séjour ininterronpu de
di x années en territoire zairois et, tout au plus, peut-on soutenir qu'elle
retire "collectivement" - en ne |'accordant pas - la nationalité zairoi se aux

personnes d' origine rwandai se qui sont arrivées au Zaire entre le ler janvier et
le 30 juin 1950. Les "transplantés" arrivés avant cette date étaient déja
Zairois.

122. La révision constitutionnelle du 15 aolt 1974 ne nodifie en rien la |loi
de 1972 et, bien au contraire, la maintient en vigueur jusqu' a ce qu'il y soit
dérogé (article | transitoire). Seule la révision du 15 février 1978 traite de
la nationalité, mais sans rien changer a |a réglenentati on en vigueur, a savoir
la loi de 1972 : le nouvel article 11 dispose que |a nationalité zairoise est
une et exclusive et que c'est la loi qui fixe les conditions dans |esquelles
el l e est reconnue, acquise ou perdue. De cette mani ére, et par nandat désormais
constitutionnel, restent Zairois ceux que la loi de 1972 déclare tels.

C. Loi n° 002 du 29 juin 1981

123. Cette loi a été approuvée et votée dans un contexte de pressions tenant au
fait qu au Nord-Kivu les ethnies originaires étaient mnoritaires. Les Bahundes

représentaient 15 %de |la population et risquaient de rester sans représentation
politique. La grande majorité était banyarwanda.

124. La loi suppose, a tort, que |les Banyarwandas - qu'elle considere comre
étrangers - ont acquis collectiverent la nationalité zairoise par la |loi n° 002
de 1970. Cest ce qui est dit dans |'exposé des notifs, qui déclare que |a
nouvel l e | oi annul e expressénent |'article 15 qui aurait accordé collectivemnent
la nationalité a des groupes d' étrangers établis au Zaire. La |oi dispose qu'est
Zairois au 30 juin 1960 toute personne dont un des ascendants est ou a été
nmenbre de | 'une des tribus établies sur le territoire de |la République du Zaire
dans ses limtes du ler ao(t 1885, nodifiées par |es conventions ultérieures
(art. 4). On pourrait soutenir que cette disposition entraine |a dérogation
organique a la loi n° 002 de 1972 et qu' a ce titre |les transplantés aurai ent
perdu | eur nationalité zairoise a conpter de cette date, deneurant contre tout
droit, et notamrent en violation du droit international relatif aux droits de
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| honme, dans |la situation d' apatrides. Méne ainsi, les effets de cette |loi ne
pourrai ent concerner les fils de transplantés nés alors que |eurs parents
étaient Zairois.

125. En exécution de la loi, |'ordonnance n° 061 de 1982 annule les certificats

de nationalité délivrés conforménent a la |loi de 1972.

126. La loi de 1981 est contraire a l'article 12 de la Constitution alors en
vigueur, relatif & l'égalité devant la loi, dans |a mesure ol en cas de conflit
c'est la Constitution qui doit prévaloir.

127. Dans son rapport, |le CERD a estiné que les dispositions de la |oi n° 81-002
sont contraires & |'article 5d) iii) de la Convention dont il s'agit (A 51/18,
par. 525).

D. Acte constitutionnel de |la transition

128. La loi de 1981 a donné lieu a un débat extrénenent aniné au sein de la CNS
réunie entre 1991 et 1992, ou |'on est tonbé d accord que |a question devrait
étre résol ue de nani ére a enpécher que des citoyens zairois se retrouvent
apatrides, ce qui rangerait |le Zaire au nonbre des pays violateurs des droits
hunai ns fondanent aux. Cependant, |'Acte constitutionnel de la transition

n' apporte pas de solution au probl éne.

E. Principes de droit internationa

129. Cest a bon droit que le Vice-Premer Mnistre Kamanda soutient, dans sa
lettre du 24 octobre adressée au Conseil de sécurité des Nations Unies, que |les
régles régissant la nationalité ressortissent a |a souveraineté de chaque Etat.
Cependant, | e Rapporteur spécial estime que |'exercice de cette souveraineté
admet certaines linites inposées par les régles internationales en nati ere de
droits de |'"homme. Cest du reste le critére retenu par |a Conventi on concernant
certaines questions relatives aux conflits de lois sur la nationalité (La Haye,
12 avril 1930) qui oblige les Etats & reconnaitre la | égislation des autres
Etats "pourvu qu' elle soit en accord avec | es conventions" et |es principes de
droit international

130. La preniére linite est la regle de non-discrinmnation qui inspire tout le
droit international des droits de |'homme et de laquelle résultent |es

articles 55 de la Charte des Nations Unies, 2 de |a Déclaration universelle des
droits de |'homme, 2.1 du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques, 5 de |la Convention internationale sur I'élimnation de toutes |es
formes de discrimnation raciale, et 2 de la Charte africaine des droits de

I horme et des peupl es de 1981

131. Une privation de nationalité qui n'a pas pour notif des actes val ant
rupture de la loyauté a |'égard de la patrie est discrimnatoire, tout comre
|'est e fait d en priver |les seuls nenbres de deux tribus, et cela pour des
faits survenus il y a plus d un siécle.

132. La deuxiéne linite est |'article 12 du Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et |'article 12.2 de la Charte africaine des droits
de |'homme et des peupl es qui consacrent |le droit de chacun & vivre dans sa
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patrie, et a entrer sur le territoire de son pays. Ce droit ne peut étre invoqué
que par |les nationaux du pays considéré de telle sorte que la privation de |a
nationalité inplique la perte de |'exercice de ce droit. Normal ement - et dans
le cas du Zaire |l a chose est évidente - |a personne privée de sa nationalité
nNen a ni n'en acquiert pas d autre, de telle sorte qu' elle n'est plus placée
sous la protection d aucun Etat.

133. Latroisiéne linte résulte des articles premer et 8 de | a Conventi on
pour |a réduction des cas d' apatridie de 1961, dont on pourrait considérer |les
princi pes comre relevant du droit des gens, et a ce titre le Zaire devrait
reconnaitre la qualité de Zairois aux personnes nées sur son territoire.

F. Etat actuel du probl énme

134. La loi de 1981 et ses nodalités d' application n'ont pas entrainé de
conséquences pratiques au quotidien, car |es Banyarwandas ont continué a étre
consi dérés comme Zairois (passeports, etc.). En revanche, elle a eu des
conséquences politiques inportantes, telles que | a suppression des él ections
provinci al es au Kivu en 1987.

135. Le sentiment anti-rwandais souligné par |e Rapporteur spécial (voir

E/ ON 4/ 1996/ 66, par. 26) s'est accentué avec |'arrivée en 1994 de plus de

1,2 nmillion de réfugi és. Une conm ssion du HCR PT prési dée par Vangu Manbueni a
enquété sur les effets de | eur présence. Ses concl usions ne dissimlent pas un
esprit de "nettoyage ethnique" : depuis 1895 | e Rnanda convoite le territoire
zairois et cherche & supplanter |es autochtones; les Tutsis préparent |e
"Royaune hamtique" qui s'appellera Etats-Unis d' Afrique central e ou République
des Vol cans. Tous |es maux du Zaire sont inputés aux Nations Unies, aux
Cccidentaux en général, a |l a Tanzani e pour avoir convoqué |a Conférence

d' Arusha, au Burundi, au Raanda, |le tout se termnant par un appel a la
"l'ibération" du Kivu. La comm ssion n'a souffert aucune voi x di scordante en son
sein : |'un de ses nenbres qui avait fait part de ses critiques fut obligé de se
taire avant de se voir priver de sa charge et de sa nationalité.

136. Le rapport a vu dans |les accords du HCR PT du 28 avril |'une des causes

i médi ates du conflit du Sud-Kivu : expul sion sans conditions ni délais de tous
les réfugi és et émgrés; annulation des titres fonciers des ém grés ou des
transpl ant és ayant obtenu |a nationalité zairoise de nmani ére fraudul euse (c'est-
a-dire, tous, conpte tenu de |'interprétation donnée aux lois antérieures a
cell e de 1981).

G Les privations de nationalité comme sanction politique

137. Apportant |a preuve du caractére politique du probléne de |la nationalité,
le HOR PT a privé de |l eur nmandat quatre parlenentaires accusés d' étre Rnandai s
ou de col | aborer avec | es Ranandais : Cyprien Raakabul a Shinga (Tutsi zairois,
ex-conseiller territorial de Rutshuru depuis 1959, Mnistre provincial,

ex- Sénateur, Commissaire politique en 1975, menbre du Conité central et

Prési dent de |a Conm ssion de discipline du MPR Parti Etat et depuis 1994
Conseiller de |a République); Mutiri Miuyengo (Hutu) et Rém Kal eganire (Havu,
ethnie "originaire", ex-conseiller de collectivité et de zone en 1958 (régi e
bel ge), parlenentaire national pour le MPR a fait partie de | a Comm ssi on Vangu
dont il a été exclu pour ses opinions). Toute opinion contraire a |la nmesure
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prise par la Commi ssion juridique du HCR- PT suffit & justifier |'arbitraire. La
néne chose est arrivée au parlenmentaire d opposition Christian Badi bang
lorsqu' on apprit qu'il avait épousé en exil une citoyenne francai se, prenant
ainsi la nationalité francaise tout en perdant sa nationalité zairoise.

H Exercice des autres droits de |'home

138. Le fait de dénier aux intéressés |le droit a la nationalité prive ceux qu
appartiennent aux ethnies tutsis et hutus d' au nmoins deux autres droits :

a) Le droit de vivre dans sa patrie, déja cité. En outre, |les accords
du HCR-PT du 28 avril, ordonnant |'expulsion de tous |es transpl antés et
émgreés, constituent, néne s'il s'agissait d' étrangers, ce qui n'est pas |le cas,

une violation flagrante de |"article 12.4 de la Charte afri caine;

b) Le droit a la participation politique, qui suppose la nationalité
pour pouvoir étre exerce.

VI. DRO TS ECONOM QUES, SOO AUX ET CULTURELS

139. On asignalé a la fois |'effet négatif, pour la jouissance des droits
économ ques, sociaux et culturels, de |'état de dél abrenent écononi que du pays
(par. 223 & 225 du premer rapport), et le fait que |'on ne constate pas

d efforts pour faire droit aux recomrandations de |'article 2 du Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels qui dermande a
chaque Etat d' "agir ... au maxi numde ses ressources disponibles, en vue

d' assurer progressivenent |e plein exercice des droits reconnus" (deuxiénme
rapport, par. 104 et suivants). On ne constate pas davantage d' efforts pour
donner suite au nandat de |'article 8 de la Déclaration sur |le droit au

dével oppenent (résolution 41/128 de |' Assenbl ée général e) qui stipule que les
Etats doivent prendre "toutes | es nesures nécessaires pour la réalisation du
droit au dével oppenent et ils assurent notamment |'égalité de chances de tous en
ce qui concerne |'accés aux ressources de base, a |'éducation, aux services de
santé ...". Cette absence de nesures efficaces a été mse en relief par |e CERD
| equel s'est appuyé sur le fait que | e gouvernenment n'annonce néne pas de
nesures qui pernettraient de mettre ces droits en pratique (A 51/18, par. 518).

140. Il n'est nulle part question de progrés. Bien au contraire, |e pays est
dans un état de nisere effarant. Chacun s'accorde pour estiner qu'il n'y a pas
eu de croi ssance écononmi que. L'inflation, qui en 1995 était redescendue a noins
de 500 % dépasserait 5 000 % en 1996.

A Doit al'éducation

141. La situation des années preécédentes n'a pas évol ué. Les dépenses
consacrées a |'ensei gnenent ne représentent que 2 %du budget national, chiffre
i npossi bl e a concilier avec certaines affirnmations ("le maxi mum de ressources
dont on dispose"). Cest ce que confirment |es rapports établis par |'UN CEF et
le Mnistére du plan, ainsi que par |le Service pour une éducation neilleure

( SEME) .
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142. La noitié des 12 nillions d enfants vont a |'école, nais seul ement 42 %
des filles. Sur cet effectif, pas plus de 1,5 mllion sont adns dans |le
secondai re, dont 32 %seul ement de jeunes filles. Le fait que |es parents
préf érent éduquer |es garcgons contribue & cette discrinination a laquelle les
actions de sensibilisation de |'UNICEF tentent de porter renede.

143. Le taux de scolarisation des enfants agés de 6 & 11 ans est passé de 70 %
en 1985 a 55 %en 1995. Dans une écol e de Kinshasa qui, en 1994, accueillait
602 él éves, on n'en conptait plus que 225 en 1995.

144, Le 5 juillet, le gouvernenent a déci dé de suspendre |a prati que dénoncée
dans le premer rapport (par. 232) qui consiste a demander aux parents de payer
| ' éducation él énentaire dans | es écol es publiques, tout en promettant de régler
la situation (un professeur gagne 1 dollar des E -U par nois). Ml heureusenent,
le 29 aolt |e gouvernerment a nodifié ses instructions, se contentant de suggérer
que |l es parents ne pai ent pas davantage que |'année précédente.

145. Le Rapporteur spécial souhaite nettre en évidence un certain nonbre
d'instructions positives données par le Premer Mnistre, pour que |'on assure
une certaine éducation en nmatiére de droits de |'homme, ainsi qu' au sujet de
|'Acte constitutionnel de la transition, de |a Déclaration universelle des
droits de |'homme et autres textes (9 avril). Le 15 nars, il avait donné au
Mnistre de |'information et de la presse des instructions tendant a ce qu'a la
radio et a la télévision on nette en évidence le fait que "notre diversité est
une richesse : elle justifie que |'on parle d unité nationale", et qu' elle ne
fait pas obstacle au dével oppenent. Mais il a été réaffirmé que ces instructions
ne sont pas suivies.

B. Doit ala santé

146. Les indicateurs ne révelent pas d amélioration, nais au contraire, et
faute de politiques appropriées, un net recul. Seulement 1,3 %du budget est
consacré a la santé. La nortalité infantile chez les enfants de moins de un an
était dans les années 70 de 113 pour 1000; au cours des années 80, elle était
tonbée a 90 pour 1000 nais en 1994 elle a atteint 135 pour 1000, selon |'UN CEF
L' espérance de vie qui atteignait 47 ans en 1984, n'était plus que de 45,4 ans
en 1995. Le quart des enfants de nmoins de cing ans souffrent de dénutrition
grave. Onze pour cent des |ogenents urbains et 74 %des | ogenents ruraux n'ont
pas |'eau potabl e.

147. Le gouvernenent a pu affronter une épi dénie de chol éra en mars. Une étude
de |' Associ ation pour |a défense du patrinoine |ocal de Bas Fleuve révéle qu'i
exi ste dans cette région, outre de nonbreuses nal adi es épi déni ques - di arrhée
rouge, fiévre typhoide -, un grave probl éne de SIDA et une absence de progranmes
officiels efficaces et réalistes pour |le conbattre, au sein d une popul ation
dési nfornée ou | ' anal phabétisme atteint 60 % Des situations conparables ont été
portées a | a connai ssance du Rapporteur spécial par des représentants d ONG

d' autres régions.

C. Droit au travail

148. Le Rapporteur spécial doit déplorer une fois de plus le retard apporté au
pai ement des fonctionnaires publics. Les efforts dépl oyés par |le Premer
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M nistre pour régulariser |es paienents, qui avaient d abord perms de rattraper

le retard, ont échoué par la suite. Il convient d' ajouter que |orsqu' on verse
des traitenents avec plusieurs nois de retard, |es nontants correspondants ont
littéral enent fondu dans un pays ou |'inflation atteint |es niveaux que |'on

vient d'indiquer. La question des arriérés de paienent des fonctionnaires a
entrainé divers conflits dont |le dernier fut celui des enployés de | a Banque
centrale, |le 20 décenbre.

VI1. SITUATI ON DE L' ENFANT

149. Le Rapporteur spécial ne peut que réaffirnmer en tous points ce qui figure
dans ses deux prenmiers rapports, qu' il s'agisse de déscol arisation ou

d' exploitation des enfants, en y ajoutant |es infornations contenues aux

par agr aphes 141 a 144 ci - dessus.

VIi1l. SITUATI ON DE LA FEMVE

150. Il n'y a strictement rien & changer aux affirmati ons contenues dans |es
deux premers rapports du Rapporteur spécial (par. 238 a 241 et 112 a 115,
respecti venent) au sujet de |la déscolarisation féninine (voir aussi les par. 141
a 144 et 146 ci-dessus), de la violence famliale, de la violence - y conpris le
viol - dans les prisons et centres de détention, ou de |'infériorité des
salaires pour un travail égal, etc. Selon un rapport de |' O ganisation des
femres chrétiennes pour |a dénocratie et | e dével oppenment, |es femmes sont

doubl errent victines de la crise : aux nmal heurs inputables au régine dictatoria
s'ajoute le poids de la tradition. Elles vivent résignées, marquées par
['ignorance et la msére mais, dans leur majorité, elles s'estinent trés
heureuses. Al ors que |'anal phabétisne est de 45 %dans | a popul ati on général e,

il atteint 65 %chez les femmes. Seuls 5 %des dipl 6nés en sci ences techni ques
et 13 %des dipl énés d' études supérieures sont des femes. Le nonbre des femres
qui meurent en couches est de 800 pour 100 000 nai ssances, nais |le taux de
fécondité, a 6,7, ne baisse pas.

151. La faible participation politique et sociale de |a femme, et cela en dépit
des efforts de nonbreuses églises et des ONG doit retenir tout particuliéremnent
|'"attention des partis politiques et des universités.

I X. SITUATI ON DES M NOR TES

152. Toutes les ethnies qui peuplent |le Zaire ne jouissent pas des nénes

droits. Il existe des discrimnations politiques injustifiées, telles que |la
pr édom nance d' une ethnie trés nettenent mnoritaire mais a |laquelle
appartientent |e naréchal Mbutu et plus de 50 %des généraux. Miis il existe

des discrimnations en ce qui concerne |a jouissance effective des droits
économi ques, sociaux et culturels, ainsi que civils et politiques, & |'égard

d autres ethnies, en violation flagrante des articles 2.2, 2.3, 3, 4 et 5dela
Décl aration sur les droits des personnes appartenant a des mnorités national es
ou et hni ques, religieuses et |inguistiques approuvée par |a résolution 47/135 de
| ' Assenbl ée général e.
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153. Qutre la discrinmnation qui vise |es Banyarwandas, d' autres ethnies en
souffrent. Le Rapporteur spécial a pu prendre connai ssance cette année de | a
situation des Batwas ou Pygnées qui, d' un point de vue strictenent historique
- du noins dans |'Est - constituent |'ethnie authentiquement originaire, ce qu
n'est pas le cas de celles qui se parent de ce titre pour faire preuve de
discrimnation & | ' encontre des personnes réputées d' origi ne rwandai se.

154. Les Batwas sont en voie d extinction et sont a peu prés dénunis de tout.
Le Rapporteur spécial a pu visiter & Sake une petite communaut é de

300 personnes, dont bon nonbre de rescapés des massacres de Masisi. Ils sont
organi sés en clans famliaux et vivent dans des conditions d'indescriptible
msére, en narge de la civilisation. Ils se nourrissent de bananes et autres

fruits et du produit de | a chasse, avec |'arc et les fléches; |eurs cases sont
recouvertes de feuilles de plastique, toutes déchirées.

155. Leur situation a également interpellé le CERD mais elle ne senbl e pas
avoir attiré |'attention de |la comrunauté internationale. Tout ce dont on peut
faire état c'est du remarquabl e travail effectué pour intégrer |es Pygnées,
aupreés du groupe de Sake, par |la Société pour |'éducation et |'intégration des
popul ations pygmées (SEIPI). Elle a su les intéresser a | eur propre

dével oppenent noyennant des services médi caux et éducatifs, étant entendu qu'ils
ne bénéficient d' aucun service public d' aucune sorte.

156. Comme |'a dit la coordonnatrice de la SEIPlI, "il faut leur faire prendre
conscience qu'ils sont des étres humains avec tous les droits que cela
comporte".

X. Sl TUATI ON DANS LES CAMPS DE REFUQ ES

157. Depuis 1994, |'un des problemes les plus graves qu'ait connus |le Zaire est
|["arrivée d environ 1,2 mllion de réfugi és rwandais. Le Rapporteur spécial a
fait observer que parm |es réfugi és on trouve des auteurs du génoci de et des
intimdateurs, et notamrent des menbres des ex-FAR et des interahanwe qui

a) intimdent |es réfugi és pour |es enpécher de rentrer; b) commettent des actes
de violence contre | a popul ation |ocal e et des donmages extrénenent graves au
mlieu naturel; c) se livrent a des incursions dans | eur pays natal et au
Burundi; d) sont entrés en conflit avec les FAZ, e) mais se sont aussi alliés a
ces derni éres pour attaquer |es Batutsis en vue de créer un hutul and; f) |eur
présence est venue encore aggraver |le sentinent anti-rwandais. On a signal € en
outre que, d une nani ére générale, le Zaire a respecté les régles de |la
Convention de 1951 sur |le statut des réfugiés, ménme s'il les a transgressées
dans certains cas de refoulenment, qu' il n'a pas garanti |la sécurité dans |es
canps, sauf au début de |'opération du contingent financé par |es Nations Unies
(ZCSO . Le Rapporteur spécial a mentionné | es nmenaces d' expul sion des réfugi és
en 1995 et 1996 et s'est félicité de |a décision, adoptée |ors de | a Conférence
du Caire de 1995, de ne pas expul ser les réfugi és | e 31 décenbre 1995, et cela
mal gré une énorne pression interne. Il a indiqué que |e principal obstacle qu

s' oppose au retour est |'insécurité qui regne dans |les pays d origine, |e Raanda
et | e Burundi

158. Le gouvernenent a continué a faire pression sur |es réfugi és pour qu'ils
retournent chez eux en annoncant la fermeture des canps et la "ferneture
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adm ni strative" de ceux de Kiburmba et Nyangesi, encerclés nilitairenment pendant
un certain tenps au nois de février, en interdisant |les activités éducatives

- jusqu'a I"UNICEF qui s'est vu interdire de mettre en place des programmes

d' ensei gnenent pour |es enfants - religieuses, politiques et commercial es, en
rédui sant les activités humanitaires, etc. Tout cela s'est soldé par un échec
quel ques poi gnées seul enent de réfugi és sont retournés. L'insécurité dans |es
canps, consécutive a la détérioration de la discipline de la ZCSO restée
inpunie, n'a méne pas incité au retour. Quant a la nenace d expulsion elle n'y a
pas davantage réussi : |'absence de garanties dans |es pays d origine et |les
nenaces des intimdateurs dans |es canps ont toujours été les plus fortes. Le
HCR a bi en proposé des mesures positives nais elles étaient repoussées par |'une
ou |"autre partie : alors que pour le HCR |l es circonstances caractéristiques de
la situation de refuge restaient réunies, |e Rvanda proposait |'application de

| a clause de cessation; |la réinstallation des réfugiés et |'éloignenent des ex-
FAR n'ont été acceptés ni par le Zaire ni par |a Tanzanie (seul ement 56 d'entre
eux furent conduits a Kinshasa et gardés prisonniers); il ne s'est pas trouvé de
sol ution pour ceux qui ne voul ai ent pas rentrer

159. Cette situation devait changer du tout au tout avec |a guerre du Sud-

Kivu : apres |'attaque des rebell es banyanmul engues | e 19 octobre a Wira,

qguel que 500 000 réfugi és devaient fuir |les canps de |a zone pour n'étre repérés
par voie aérienne qu' une nois plus tard. Ce furent ensuite | es canps de Bukavu
qui se vidérent. Mne phénonene | orsque |es rebelles ont occupé Gorma. En raison
de ces événenents, quel que 700 000 réfugi és, libérés de | a pression des

I nt erahame, retournent au Rwanda tandis que | es Burundais s'efforcent de gagner
| a Tanzani e.

160. Le 20 décenbre, plus de 100 000 réfugi és ont été repérés pres de
Tingitingi et de Walikale et 150 000 autres - dont quel que 20 000 Burundais - a
Shabunda (sud-ouest du Kivu) dont 100 000 se trouvent sur |les routes, apreés
avoir parcouru des centaines de kilométres & pied, dans des conditions d' extréme
précarité, beaucoup, suppose-t-on, ayant dd nourir en chenin. Mais il doit y en
avoir bien d autres encore qui n'ont pas été localisés. Jusqu'ici, on n'a pas pu
accéder jusqu'a eux.

161. Le gouvernenent zairois insiste sur |'inutilité des m ssions humanitaires
car elles ne feraient que contrarier les incitations au retour, tout en
affirmant qu'il existe encore sur son territoire un trées grand nonbre de
réfugi és. Pour |'évéque de Kisangani, |es besoins restent énorrmes et il appelle

ala mse en place effective de la force nultinationale 5/.

Les réfugi és et personnes déplacées a |'intérieur du Zaire

162. Les événenents survenus dans | es deux régions du Kivu ont provoqué un
énorme afflux de réfugi és et de déplacés zairois qui ne peuvent conpter sur |a
protection ni de | eur gouvernenent ni de |a communauté international e, sauf dans
une faible nesure. La question a été anal ysée par | e Rapporteur spécial dans

| " addendum au présent rapport, par. 106. L'évéque de Ki sangani a appel é
|"attention sur ces événenents en ajoutant que, dans sa région, avec |la chute de

5/ Lettre aux puissants de ce nonde.
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Beni, Butenbo et Bunia, grenier du Zaire, et |la paralysie du comrerce fluvial
I e risque de nouveaux nouvenents est considérable, avec nenace de fam ne dans |e
Haut - Zaire

163. On calcule qu' environ 40 000 Zairois ont fui vers |a Tanzani e, encore que
le chiffre n'ait pas été officiellenent confirme.

Xl. LE GONFLIT DU NORD- KI VU

164. Le conflit du Nord-Kivu a été analysé dans le prenier rapport (par. 85

a 95) et dans le second rapport (par. 23 a 32) et a donné lieu a une m ssion
spéci al e du Rapporteur spécial au Raanda dont |e rapport anal yse | es causes du
conflit et son évolution jusqu' en juillet. Le Rapporteur spécial y renvoie |le
| ecteur, |es paragraphes ci-aprés ne pouvant se lire sans référence a cet
addendum

165. Les infornations dont on dispose indiquent que e conflit a continué avec
| es nénes caractéristiques jusqu'a |la chute de la région entre | es nmai ns des
Banyanul engues a la fin du nmois d octobre. Jusqu' a cette date la principale
cause de la violence étaient |es incursions des |Interahanwe en dehors des canps,
a la poursuite des rares Batutsis, la najorité des survivants se trouvant au
Rwanda; a cela s'ajoutaient |es exactions continuelles des FAZ

166. L'insécurité est restée de regle nmais, contrairenent & ce qu' on aurait pu
penser, |'arrivée des rebelles a réduit le sentiment d insécurité : divers

t énoi gnages i ndi quent qu' "au noins naintenant il n'y a pas de pillage" (voir le
par. 186 ci-aprés).

167. Les guérillas autochtones may-may et banguilina se sont jointes, encore
que sous condition, aux Banyamul engues : il senblerait que la vieille haine a
|"encontre des FAZ et la tradition de guérilla qui renonte aux années 70 aient
été plus fortes que | e nationalisme (E/ CN 4/1997/6/Add. 1, par. 47).

168. Vers la fin de |'année, |es canps de Goma et des environs étaient
pratiquenent vides.

169. La question des droits de |'homre et des régles du droit internationa
hunmanitaire sera traitée au chapitre suivant.

XIl. LE CONFLIT ARVE AU SUD-KI WU

A Hstorique

170. Dans son second rapport |e Rapporteur spécial faisait part de sa
préoccupati on devant |'apparition du conflit & caractére ethnique inpliquant |es
Banyamul engues du Sud- Ki vu auxquel s on dénie |la nationalité zairoise et que |'on
nenace d' expul sion comre étrangers (par. 33 a 37, 123, 129 et 130), au néne
titre que les réfugi és de 1994, selon |les accords du HCR PT de 1995. A partir
des ant écédents dont il avait eu connai ssance au Rnanda, | e Rapporteur spécia
nettait en garde le 31 juillet contre "la possibilité que ce qui se passe au
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Nord-Ki vu se répete avec | es nménes caract éristiques au Sud-Ki vu"
(E/ON 4/1997/6/ Add. 1, par. 116). Ala fin du nois d aolt éclataient |les
hostilités.

171. Le conflit survenu au Zaire a suscité une grande préoccupati on
internationale, justifiée par |a crainte d' une catastrophe humanitaire, et cela
d' autant plus que les quatre parties en conflit —les rebelles, les FAR et

| nt erahamne, | e gouvernement —n'ont pas respecté comre il le faudrait les
regles fixées a |l'article 3 commun aux quatre Conventions de Geneve de 1949 qui
sans aucun doute, doit s'appliquer en |'espece.

172. Les causes du conflit du Sud-Kivu ne sont pas trés différentes de celles
qui sont a l'origine du conflit du Nord et que |'on a anal ysées aux
par agr aphes 14 a 29 de |'addendum au présent rapport 6/.

173. La principal e cause éloignée est |'héritage colonial : le tracé des
frontiéres entre | es diverses col onies, encore aggravé par |les transplantations

6/ Ainsi qu'il est dit dans |le rapport sur |a mission au Ravanda, deux
affirmati ons contenues dans | e second rapport ont fait |'objet des critiques
suivantes : a) que |es Banyanul engues serai ent au nonbre de quel que
400 000 individus et b) qu'ils vivraient depuis la fin du XVI11éne siécle sur
|'actuel territoire zairois.

Le rapport de | a m ssion aborde | es deux questions : en ce qui concerne
les chiffres, faute de statistiques, on s'autorise a articuler un chiffre
conpris entre 12 000 et 500 000 personnes. D autre part, |e Rapporteur spécia
ne se prétend pas infaillible, mais il lui senble que pour inportante que soit
|'aide étrangére dans la crise actuelle, un conflit de |"'anpleur de celui qui
affecte la région, favorabl e aux armes des rebelles jusqu' & ce jour, n'a pas pu

étre décl enché par un groupe de 12 000 individus face a un pays de plus de
45 mllions d' habitants.

En ce qui concerne |'arrivée au Zaire de ces Batutsis, |le Vice-Premer
M ni stre Kamanda wa Kamanda a inforné |le Conseil de sécurité qu'ils étaient
arriveés en 1924,

A Bruxelles, |le Rapporteur spécial a pu s'entretenir avec |'une des plus
hautes autorités en la natiére, en | a personne du professeur Georges Wis qu

lui a affirmé qu' il est "incontestable que les Tutsis de Fizi, Mwenga et Wira
se trouvaient |a avant |'arrivée des Belges et qu'ils furent reconnus par
|"adm nistration coloniale", tout en ajoutant qu'il n'est pas invraisenbl abl e

gu'ils soient au nonbre de 200 000 a 300 000 i ndividus. L'ex-Guverneur du Kivu
et du Maniena, Maurice WIllaert, qui a vécu plus de 30 ans au Congo, a confirmé
gu'ils sont arrivés au Congo avant |les Blancs, qu'il s'agisse des Al ermands ou
des Bel ges, ce que confirme encore | e professeur Bourgeois qui différe par
ailleurs du Rapporteur spécial quant a |'effectif cité. Jean H ernaux (Notes sur

les Tutsis de |'Itombwe), soutient qu'ils sont arrivés dans |e courant du
Xl Xerme siéecle, "avant |'arrivée des Européens" (Ménoires de |a Société
d' ant hropol ogi e de Paris). Quant au professeur J.-C. Wlliane, il avance le

chiffre de 15 000 environ
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de popul ations, sans respect des |limtes que reconnai ssaient |es ethnies
ori gi naires.

174. Une seconde cause, plus récente, est de nature politique et, a ce titre,
parfaitenent évitable : |'existence au Zaire d un réginme autoritaire qui a créé
un probl éne artificiel : le retrait de la nationalité non seul ement a ceux qu
|'ont acquise en 1971, nmais a ceux qui |la possédaient a titre de nationalité

d origine, au néne titre que tous ceux qui appartenaient aux ethnies
autochtones, le jour de |'indépendance. L'exposé des notifs de la |oi de 1981 ne
dissimile pas |'intérét politique du parti-Etat qui |'inspire. "La loi de 1972
sera reévisée sur |les bases des grandes options politiques arrétées par le Conité
central du Mouuvenent populaire de la révolution a la suite de |'épi neuse
question posée dans |e discours du Président fondateur du Muvernent popul aire de
la révol ution, Président de |la République, a |'ouverture de | a session de cet
organe le 26 mars 1981..." 7/.

175. Le probl éne ne fut jamais résolu jusqu' a ce qu' un détonateur externe

décl enche une spirale de ressentiments dont devaient profiter |es secteurs
intéressés : |'arrivée des réfugi és rwandai s en 1994 et ses séquel |l es de

vi ol ence inportée, de protection international e accordée jusqu' aux auteurs du
génoci de, de dommages au nilieu naturel, de privil éges par conparaison avec |a
popul ation d'accueil, etc. devaient alinenter un sentinment anti-rwandais |arvé;
face & cette situation, la classe politique a réagi par |e rapport Vangu et |es
accords prévoyant |'expul sion imrédiate de tous |es réfugiés, inmmigrés,

transpl antés, jusques et y conpris | es Banyarwandas installés depuis des tenps
i mrénoriaux dans la région; la violence exercée a |'extérieur des canps de
réfugi és par les Interahamme, la MAGRVI 8/ et les ex-FAR en alliance chaque
jour plus ouverte avec les FAZ, |la détention d arnes a |'intérieur des canps

7/ La | oi "est révisée sur |a base des grandes options politiques
arrétées par le Conité central du Mouvenent populaire de la révolution a la
suite de |'épineuse question posée dans |e discours du Président-Fondateur du
Mouvenent popul aire de la révolution, Président de |a République, a |'ouverture
de | a session de cet organe le 26 mars 1981 ...".

8/ Dans | e rapport E/CN 4/1997/6/Add. 1 il est dit que |la Miutuell e des
agriculteurs de Virunga est une entité représentative des Bahutus qui se livre
au commerce des produits agricol es pour acheter des arnes et que si elle a
pour sui vi naguére des objectifs a caractére nutualiste elle est devenue depuis
une nmilice arnée pour |a conquéte du pouvoir. Le Rapporteur spécial n'a pas eu
| ' occasion de s'entretenir avec les dirigeants de la Mituel |l e avant sa m ssion
d' octobre. Les fondateurs et les dirigeants lui ont dit que |la MMGRI VI, fondée
en 1980, n'a pas perdu sa fonction originelle tout en reconnai ssant que comre on
['identifie & la commnauté hutu elle est souvent aussi identifiée avec |es
extrém stes de |'ethnie.
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sans que les autorités zairoises aient la possibilité de |es démlitariser 9/ a
pour résultat que |les ethnies originaires coomencent & s'en prendre aux
Banyarwandas, sans distinguer entre Bahutus et Batutsis, jusqu' a ce que
|'"alliance entre FAZ et Bahutus ait amené | es Bahundes —depui s | ongtenps en
lutte contre le régime de Mbutu - et notamment |eur guérilla rmay-may a concl ure
une alliance avec les Batutsis (voir E/ CN 4/1997/6/Add.1, par. 45 et suiv.). En
fait il ne reste pratiquenent plus de Batutsis au Nord-Kivu.

176. Ce que |'on vient d' exposer, joint aux proclamations incendiaires du
conmi ssaire de zone rurale d Wira Shweka Mitabazi 11, a conduit |es Batutsis,
comre ils I'ont reconnu eux-némes devant | e Rapporteur spécial (voir |e second
rapport, par. 37) & se défendre pour ne pas étre en butte a des faits
simlaires. En outre, Shweka souffle sur le feu en ordonnant le 27 juillet la
traque du chef banyanul engue Mil | er Ruhi nbi ka et, un peu plus tard, la
suspension de |'ONG MLIMA identifiée a ce groupe et accusée de faire du

| obbyi ng politique en Europe.

177. Aors qu' on appelait dans la région a |'expul sion de ces Tutsis

banyamul engues, aucun si gne de sagesse ne parvenait de Kinshasa ou de Ghadolite.
Pire encore, |e nmaréchal Mbutu allait passer presque toute |a seconde partie de
| 'année en Europe pour des notifs de santé et |'on sait que dans |es régi mes
autoritaires les commissaires ou | es dél égués de |'autocrate n'ont pas la
possibilité de prendre des décisions inportantes, surtout quand les intéréts
nati onaux sont en jeu. Ren n'a été fait, chacun préférant entonner |e discours
nationaliste toujours facile et toujours payant, et appeler a |'union nationale
sous | 'aile du régine

178. Les autorités zairoi ses soutiennent qu'elles détiennent des preuves de
["intervention du Gouvernenment du Rnanda, et de ceux du Burundi et de |'Quganda,

dans | e déclenchenent et |e déroul ement du conflit. Il y a certes |ongtenps que
I'on ne peut nier les liens unissant |es Banyanul engues aux dirigeants du Rnanda
et du Burundi, les uns et les autres batutsis, et qui ont toujours accusé le

régi ne de Mobutu d' appuyer |e régime du dictateur assassiné hutu du Rnanda,
Juvenal Habyarimana. De nonbreux Banyamul engues sont allés au Rwanda conbattre
pour | e Front patriotique rwandais avec leurs fréres de ce pays, aux cOtés de
ceux qui étaient rentrés de leur exil ougandais. Bon nonbre d' entre eux, bien
que Zairois, sont restés sur le sol de leurs ancétres, certains d entre eux a

9/ Par ses résolutions 1013 (1995) et 1053 (1996), |le Conseil de
sécurité a créé et nmaintenu une Commi ssion international e d' enquéte pour
exam ner |'accusation d'introduction d armes dans | es canps de réfugi és au Zaire
portée par Human R ghts Watch/ Africa (voir deuxi éne rapport, par. 52 a 54). Dans
son rapport provisoire (S/ 1996/ 67, annexe), |a Comm ssion soupgonne que se
déroul ent & Coma des "activités cl andestines" et que des réfugi és rwandai s
recoi vent un entrainenent en vue de "faire des incursions au Rnanda"; dans son
rapport final (S/1996/195, annexe), |a Conmi ssion se plaint que | e Gouvernenent
du Zaire n'apporte aucune coopération et conclut que les ex-FAR et |es
| nt erahames recoi vent des armes en contravention a |'enbargo du Conseil et
parai ssent avoir |'intention d envahir |e Rnanda, |es Zairois étant soupgonnés
de transporter des arnes.
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des postes inportants 10/, d' ou un certain désarroi chez les "originaires" avec
lesquel s ils avaient cohabité pacifiquenent. Il n'est pas noins vrai que |les

pl ai ntes rwandai ses et burundai ses faisant état dinfiltrations d ex-FAR et

d' I nterahanwe n'ont jamais été entendues par |e Gouvernement zairois. En outre,
| e Gouvernenent du Rwanda, en une occasion au noins (30 octobre) a reconnu une
incursion en territoire zairois, tandis que de nonbreux ténoins confirment |a
présence de mlitaires rwandais au Zaire.

179. Aussi, faute de solution au probléme de la nationalité, on conprend que |le
Rwanda souhaite éloigner des frontiéres |es réfugi és accusés en bl oc de
génocide, qui n'ont jamais été désarmés ni él oignés et dont |es incursions au
Rwanda sont difficilement niables. Tout ce qu on vient de dire donne de |la

vrai senbl ance aux accusations du Gouvernenent et du peuple zairois concernant |a
présence de forces mlitaires étrangéres, rwandai ses notanment, sur |eur
territoire.

B. Evolution du conflit

180. GComme dans tout conflit, chacun des protagoni stes accuse |'autre d' avoir
tiré le premer : pour |es Banyanul engues, c'est |le Zaire qui a commencé avec
ses provocations; du cOté zairois, tout remonte & une attaque armée | ancée le
31 aolt par des individus venus du Rnmanda et du Burundi, a Kiringye, et au cours
de laquelle trois des assaillants ont été tués et cinqg autres faits prisonniers,
ceux-ci ayant reconnu, selon les dires du Vice-Mnistre des rel ations

ext éri eures Lokondo Yoka, étre des mlitaires rwandais. Amesty |Internationa
fait état de |la nort de quatre Banyanul engues | e 8 septenbre; |e 14 septenbre
286 personnes sont expul sées d' Wira par |le col de Kamanyola, etc. Le 23 et

l e 24 septenbre on observe des échanges de tirs par dessus |la frontiere depuis
Bukavu et Cyangungu mai s | es deux gouvernenents nient avoir tiré et affirnent

n' avoi r connai ssance que des coups recus. Cela n'enpéche pas |les autorités

régi onal es de convenir d' un cessez-le-feu |l e 27 septenbre.

181. En ce qui concerne |'évolution du conflit, les incitations a |a haine ne
font que croftre et, pour reprendre | es termes d' un communi qué du 26 octobre
"Le Rapporteur spécial s'inquiéte tout particuliérenent des incitations a la

hai ne nati onal e que prononcent |es plus hautes autorités politiques du Rnanda et
des répliques, sur le néne ton, des mlitaires et des autorités régional es du
Zaire, tout comme il se félicite de la nodération qu'a nontrée le Prenier
Mnistre du Zaire, M Kengo wa Dondo", faisant allusion au |inbgeage du Vice-
Gouver neur du Sud-Kivu Lwasi Ngabo Lwanbanji pour ses déclarations 11/.

10/ Parm ceux-ci on peut citer Me Hodali Nsinga, Député FPR et
Conseiller de | a Présidence de | a République, Me Rukangi ba, Conseiller a la Cour
d' appel , Kabenga, Procureur de Butaré; Paul Buyenzi, nenbre de |a Cour supréne
de justice, les officiers Zi muninda Kidumu et Kayijyka Francois et de nonbreux
autres

11/ On peut noter, parm bien d autres exenples, la virulence du
di scours du Président du Rnanda a Cyangungu, du chef de |'Etat-Mjor zairois
El uki Mponga ainsi que |es accords du HCR- PT des 18 et 27 septenbre.
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182. Rares sont les voix qui s'élevent pour appeler au calne. L'AZADHO |e

25 octobre; |'archevéque de Bukavu, Myr. Minzihirwa | e 26 octobre qui

préci sénent pour ce notif, devait étre assassiné e 30 par |es rebelles qui

24 heures plus tét, s'étaient enparés de la ville; les évéques de Goma et de

Ki nshasa | e 29. Etienne Tshisekedi lance | e 27 un appel au dial ogue et proteste
contre |'agression dont ont été victinmes des étudiants rwandai s a Ki nshasa.

183. Les jours suivants, les rebelles s'enparent d autres villes : le

23 octobre c'est Wira, le 29 Bukavu, |'aéroport, puis la ville de Gorma | e

3 novenbre. Aprés une tréve unilatérale de trois senaines, ont suivi au nord
Butenbo qui tonbe le 14, puis c'est le tour de Beni et a la fin de |'année cel ui
de Bunia et de Walikal e. Les prochai nes étapes annoncées sont, preniérenent,

Ki sangani, et enfin Kinshasa.

184. (On peut distinguer deux phases du conflit : au cours d' une prem ere étape
| es choses s'expliquent par la question de la nationalité et c'est Miller

Ruhi nbi ka qui est |le chef. Miais depuis le nilieu du nois d octobre c'est Laurent
Kabila qui a pris la téte des rebelles avec pour objectif avoué d' aller jusqu'a
Ki nshasa et d' expul ser | e "gouvernenent illégitime de Mbutu". L'Alliance
dénocrati que du peupl e, inconnue a ce jour, des Banyanmul engues n'est plus qu' une
fraction des attaquants qui, aux cbtés de groupes égal ement inconnus (Consei l
national de |a résistance pour |la dénocratie et Muvenent popul aire pour |la
libération du Congo) et de |'"historique Parti de |a révol ution popul aire (PRP)
de Kabila fornent |e 18 octobre |' AFDL Congo-Zaire qui reconnait que |le "seu
noyen" d'en finir avec la dictature est |la lutte arnée 12/. Selon de nonbreux

t énoi gnages, une grande partie des nilices may-may, ennem s historiques du
pouvoir de Mbutu et des FAZ, se sont jointes a eux (voir E ON 4/1997/6/Add. 1,
par. 45 & 52).

185. Qe I'on ait affaire a une agression étrangéere partie d un petit pays —la
these officielle —ou & une rébellion interne, on est inpressionné par
|"incapacité des FAZ a résister. Les agresseurs ou |les rebelles, qu on |les
appel | e coome on voudra, avancent de plus de 500 kmet prennent quel ques-unes
des principales villes du pays sans presque coup férir. Tous |es ténvoi gnages
concordent : les nilitaires, habitués aux pillages, dénoralisés et privés des
directives de leur guide et protecteur, |le maréchal Mbutu, ont été incapabl es
d' organi ser une défense nationale, confirmant une fois de plus |'échec de ces
forces bien plus prétoriennes que nationales. Il en est résulté que le conflit
qui revétait le caractére d une lutte entre les FAZ et les rebelles tutsis

12/ Kabi | a est un anci en conpagnon d' arnes de Lunmunba, puis de Pierre
Mulele (1963). Il était |I'allié d Ernesto Che Quevara |lors de ses incursions au
Congo en 1965, |equel considérait |es troupes de Kabila comme des "parasites".
Il vient du Shaba et a participé aux |uttes de sécession des années 60 et 70; a
' époque il avait été condammé puis amistié. || a passé |es derniéres années de
sa vie entre |la Tanzanie et |'Quganda et se désolidarise de toutes |es
revendi cati ons dénocratiques du peupl e zairois, et notamment des protestations
et des opérations villes nortes des années 1991 et 1992, ainsi que de la
participation historique a la CNS, a laquelle son PRP a refusé de participer. 1l
affirme étre I e seul dirigeant non corronpu et authentiquenent anti-nobutiste.
Son second, qui vient du Kasai, pro6ne égal ement des idées sécessionni stes.
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appuyés par |'étranger, est en train de se transfornmer en lutte de ces derniers
(AFDL) contre les ex-FAR et |es |nterahanwe réfugi és avec | ' appui, toujours plus
réduit, des FAZ

186. En réalité, avant d' abandonner les villes, les FAZ, et notamment | e SARM
se sont livrés a toutes sortes d atrocités et de pillages (a Bukavu, Gona, Beni,
But enbo, Bunia, |siro, Nyankunde), laissant a |la population |'amere consol ation
de devoir considérer |es agresseurs comre d' authentiques libérateurs. Sil est
vrai que lors de la prise des villes et des villages |es assaillants se |ivrent
a des actes de barbarie regrettables, une fois installés au pouvoir et une fois

dési gnées des autorités de fait, ils inposent un ordre inconnu jusque-la : "on
ne nous pille plus"; "on n'entend pas de rafales"; "on a inposé |'ordre"; "nous
pouvons comrercer et transporter nos produits" : autant de ténoi gnages parvenus

aux oreilles du Rapporteur spécial. On a signal é que | es abus commis par |es
occupants a | 'encontre des civils ont été réprimés par |es nouvell es autorités,
tant a Bukavu qu'a But enbo.

187. La popul ation | ocal e éprouve des sentinments nmitigés : soul agement devant
la fin des pillages, nais méfiance quant aux intentions des rebelles ("nous ne
savons pas si nous nous trouvons au Rwanda ou au Zaire"); tranquillité, mais
aussi crainte des viol ences qui acconpagnerai ent une éventuel | e canpagne de
reconquéte des FAZ, surtout si elle devait se faire avec |a participation des
I nt erahame, des ex- FAR ou de contingents étrangers.

188. Le nonbre des norts, si |'on s'en reporte aux sources du G CR et autres,
serait de quelque 5 000 13/, et celui des personnes dépl acées s'él éverait a

250 000 environ. Certaines villes, telles que GComa, ont été abandonnées par pres
de la noitié de | eur popul ation

189. Le retour de Mbutu au pays pourrait donner aux FAZ |'inpul sion qui |eur
manque. Ml heur eusenment, ses prem éres déclarations ne sont pas rassurantes
étant donné que | e concept de "reconquéte" |'a enporté sur |e dial ogue dont on

ne senbl e pas songer a utiliser le potentiel comre noyen de reconquéte. On
craint & juste titre que |'on ne recrute des nercenaires. Le Rapporteur spéci al
a lui-méne recu des informations dignes de foi qui font état de |a présence a
titre individuel de Sud-Africains armés a Ki sangani

C. Violations des droits de |'homme et du droit internationa
humanitaire

190. On n'envisage pas dans | a présente section les violations des droits de

| honme sans relation avec le conflit arnmé qui ont été comm ses par |es FAZ et

| es services de sécurité au Zaire. Seules figurent ici les informations
relatives aux violations de |'article 3 conmun aux quatre Conventions de Genéve
du 12 aolt 1949. Il ne sera pas davantage question ici des actes rel evant en
propre d un conflit arné, national ou international, et visant des objectifs

13/ Les deux tiers environ seraient des citoyens zairois non
conbattants; quant au reste, la majorité est constituée de réfugi és rwandai s,
dont beaucoup de non-conbattants.
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proprenment mlitaires. Dans tous les cas cités ici, et sauf affirmation
contraire, les victines sont des civils ou des mlitaires qui ont déposé |es
armes ou qui se trouvent hors de conbat.

1. De |la part des FAZ et des autorités zairoises

191. Des attentats contre la vie, et notamrent |'honicide sous toutes ses
formes, inconnu en tenps de pai x, ont constitué un risque spécial durant le
conflit. Les plus touchés ont été |es personnes soupconnées d' étre des alliés ou
tout sinplement des synpat hi sants des Banyamnul engues. A Bukavu, |es accusations
les plus graves ont été portées contre le SARM mais de nonbreuses plaintes ont
été formul ées égal ement contre la Garde civile et |a DSP envoyées dans |a région
pour rétablir |la discipline, phénomene senblable & celui qui s'est produit avec
la ZCSO dans | es canps de réfugi és. On a recu beaucoup d' accusati ons

d' exécutions sommaires. Mis, dans tout |le pays, il s'est déclenché, d' une

mani ére général e, une véritable chasse a tous ceux qui ont un ascendant ou un
parent batutsi ou qui ont vécu, ou que |'on soupconne d' avoir eu des relations
avec les Batutsis. Cest ainsi que |les étudiants rwandai s de Ki nshasa ont été
persécut és et |eurs biens dérobés, tandis qu on | es enpéchait méme de retourner
chez eux (fin octobre). De nonbreuses manifestations publiques, organi sées pour
protester contre | es Rnandai s, se sont termnées par |la mse en détention de
Tutsis ou | a dévastation de |leurs nmaisons et de | eurs biens. Le Vice-Gouverneur
du Sud- Ki vu Lwasi Ngabo Lwanganji, déja cité, représente un cas extréne nais i
n'est pas isolé. Le Rapporteur spécial a recu a Kinshasa, a Coma et a Bukavu de
nonbr eux ténoi gnages faisant état d'intimdations de cette sorte. Selon de

nonbr eux ténvoi gnages, au conbat sur |l e chanp de bataille |l es FAZ préférent le
travail facile qui consiste a rechercher les civils tutsis dans les villes.

Voi ci quel ques-uns de ces attentats a la vie : a) Sud-Kivu, septenbre : une
quarantai ne de civils, dont des enfants, ont été exécutés a Kananyola. On cite

I es nons de Faustin Sebugorore, Rukenerwa Ndat abaye et d'autres; b) Lueba,
septenbre : une centaine de Tutsis zairois, dont des femres et des enfants, ont
ét é assassinés. On accuse des civils zairois de |'ethnie benbe d avoir participé
au massacre; c) 30 septenbre, Lutabura : en réaction au nassacre du 19 septenbre
a Eponbo, les FAZ, appuyées par des civils, massacrent une centai ne de

Banyamul engues; d) Lusenda, fin octobre : des nenbres des FAZ, appuyés par des
conbattant s babenbes, assassinent |e chef bavira Lenge Rugaza Kabal i, accusé

d' avoir protégé les Batutsis; e) Bunia, ler et 2 décenbre : des nilitaires des
FAZ assassinent des commrercants nande et hi ndo- paki st anai s.

192. Atteintes a l'intégrité corporelle, mutilations, tortures, traitenents
cruel s et supplices; atteintes a la dignité personnelle, traitenents inhumains
et dégradants : a) Bunia, ler et 2 décenbre : des mlitaires des FAZ violent des
femmes et |eur dérobent |eurs biens; b) Kinshasa, 21 octobre : des détenus aux
mai ns du SARM soupgonnés de conplicité avec les rebelles sont victinmes de
traitements i nhumai ns et dégradants : visite du sexe des femres soupconnées de
transporter des nessages; |es hommes sont frappés au sexe pour vérifier |eur
virilité. Tous sont blessés a coups de baionnette.

193. Prises d otages : a) Honmbo, 29 octobre : le |ieutenant-col onel Nabyol wa
Miganguzi Prosper est pris en otage par |a DSP et nmenacé d' exécution. Par la
suite il aurait été envoyé a Kisangani ou il aurait été détenu par |e généra

El uki pour étre dirigé sur Kinshasa ou il serait actuellenent détenu et
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gravenent nal ade; b) Bunia, novenbre et décenbre : sous |le régine de terreur
i nposé par les FAZ, |les jeunes et certains commercants ont été pris en otage.

194. Arrestations arbitraires et condamations sans jugenent : a) Bukavu,

10 septenbre : 10 étudi ants banyamul engues sont arrétés; b) Lubunbashi

novenbre : quatre jeunes de |'UFER ont été pris en otage et conduits & Kinshasa
sous | 'accusation de collaboration avec Laurent Kabila; c) Kinshasa, novenbre
arrestation du parlenentaire Joseph O enga Nkoy; d) Kinshasa, octobre : trois
dirigeants de VSV, Floribert Chebeya, Mongo Ngudi a et Benjanin Bashi sont
arrétés; e) Kinshasa, 11 novenbre : détention du dirigeant de |'UDPS (secteur de
Ki bassa Maliba) WIly Mshiki par des nilitaires du SARM

195. Attaques contre la population civile : a) Wira, 14 septenbre : 286 civils
sont expul sés du Zaire vers |le Rnanda, et 33 autres | e | endenain; b) Kinshasa

11 novenbre : pillage du centre médi cal appartenant au dirigeant de |' UDPS Denis
Bazi nga.

196. Traitenent des prisonniers de guerre : |les homres faits prisonniers au
conbat sont particuliérenent maltraités. |Ils sont tous placés dans une néme
cellul e, constamment nenacés, et privés de soins médi caux. Sel on des ténoi gnages
des dirigeants de VSV qui ont été enprisonnés, un prisonnier se plaignait de
doul eurs atroces au bras par suite des coups recus. |ls passent des journées
enti éres sans manger.

2. De |la part des forces rebelles

197. De nonbreux ténoi gnages font état d' atrocités et soulignent |'habitude
qu'a | " AFDL de séparer | es homres des fenmes et des enfants. On connait

général enent le sort réservé a ces derniers nais on n' entend plus jamais parler
des premers.

198. Attentats contre la vie, et notanment |'homi cide sous toutes ses fornes

a) Sud-Kivu, 8 septenbre : une attaque de Banyamul engues entraine |a nort des
nmenbres des FAZ, y conpris un colonel; b) Eponbo, 19 septenbre : des

Banyanul engues donnent la nort a quel que 150 civils et trois mlitaires zairois;
c) Aboke, 23 septenbre : les rebelles tuent 14 civils; d) Nageko, 27 septenbre :
| es Banyamul engues tuent deux fermes; e) Lenera, 6 octobre : lors d une action
particuliérement barbare, et en flagrante violation de |"article 3.2 des
Conventions de Genéve, un groupe de Banyamul engues attaquent |'hépital de
Lenera, tuent 34 personnes dont 17 nal ades; un peu plus tard, a Kidote, ils
assassi nent dans une église 18 paroissiens et un prétre; f) Mnenbwe et Minyaka,
10 octobre : assassinat de 150 et 19 civils, respectivenent; g) canp de réfugiés
de Runingo, 13 octobre : une attaque rebelle fait quatre norts et six bl essés;
h) Mikera, 14 octobre : de nonbreux civils sont tués et blessés lors d' une
attaque rebelle; i) Kiliba, 18 octobre : des civils, dont des femres, des
enfants et des bébés, ont été assassinés de sang froid par les rebelles, y
conpris a coups de couteau; j) canp de réfugi és de Kuberezi, 21 octobre: des
réfugi és burundais sont tués a |'aube; k) Bukavu, fin octobre : aprés la prise
de la ville, les niliciens banyamul engues ont massacré de nonbreuses personnes,
dont |'archevéque Miunzi hirwa, Jean-Baptiste Bahati et |e professeur Wasso;

) Coma, premers jours de novenbre : aprés la prise de la ville, les rebelles
ont massacré 2 754 personnes. Prés de la noitié étaient des civils zairois;

n) Bukavu, 18 novenbre : quel que 500 personnes ont été assassinées dans | e canp
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de Chi manga, a Bukavu, dont un prétre qui protestait contre |es viol ences;
n) a Beni, en décenbre, on a retrouvé | es cadavres de 120 nilitaires zairois qui
ne senbl ent pas avoir été tués au conbat.

199. Atteintes a l'intégrité corporelle, mutilations, tortures, traitements
cruel s et supplices; atteintes a la dignité personnelle, traitenents inhumains
et dégradants : tous |es ténoi gnages indiquent que |' AFDL ne fait pas de

pri sonni ers.

200. Prise d' otages : pas de ténoi gnages.

201. Arrestations arbitraires et condamations sans jugenent : en reégle
générale, les forces rebelles ne font pas de prisonniers, |es exécutions étant
perpétrées avec |a participation des May- My, présents dans | eur rangs, dont i
a été question plus haut.

202. Attaques contre la population civile : d abord & Wira, puis dans toutes
les localités conquises, |es forces bynyanul engues - |' ADFL plus tard - ont
attaqué | es canps de réfugi és faisant un grand nonbre de norts et de personnes
dépl acées. On cite | es canps de Kagunga et de Kibigoye. Bien plus, ces forces se
sont rendues coupables de |a plus grave violation de |a Convention rel ative au
statut des réfugi és en expul sant par la force les réfugiés et en les obligeant a
retourner dans leurs pays d origine - e Rnanda et | e Burundi - ou ils craignent
ajuste titre d étre en butte aux persécutions en raison de | eur appartenance a
| ' et hni e hutu.

3. De |la part des ex-FAR et des |nterahames

203. La violence de cette faction - ou |'on trouve des responsabl es du génoci de
rwandais - a été signal ée dans tous |es rapports du Rapporteur spécial.

204. Atteintes a l'intégrité corporelle, nmutilations, tortures, traitements
cruel s et supplices, atteintes a la dignité personnelle, traitenents inhumains
et dégradants : a) Kashi ba, Bukavu, 31 octobre : quatre religieux naristes
espagnol s qui travaillaient au canp de réfugi és de Nyam rangwe (Servando Mayor,
M guel Angel Isla, Julio Rodriguez et Fernando de |a Fuente) ont été assassinés
par un groupe d une centaine d'|nterahames; b) Kitshanga, Masisi, 6 et

7 novenbre : 20 civils zairois ont été assassinés par |es |Interahamwes, dont

Bi ku S kawana, ex-naire de Goma, ainsi que la fermme et |es enfants de Jean-Marie
Kati-Kati, connu pour ses prises de position en faveur des droits de |'homre;

c) fuite en direction de |'ouest, novenbre : en fuyant |e Sud-Kivu, des ex-FAR
et des Interahamwes ont tué un grand nonbre de civils qu'ils avaient pris en
otages, notamment a Wlikale et a Masisi.

205. Atteintes al'intégrité corporelle, mutilations, tortures, traitenents
cruel s et supplices, atteintes a la dignité personnelle, traitenents inhumains
et dégradants : pas de ténoi gnages.

206. Prises d'otages : a l'intérieur des canps de réfugi és, |es ex-FAR et

I nterahammes ont pris en otages pernanents |eurs propres conpagnons hutus qu

| es avai ent acconpagnés dans |eur exil sans avoir participé au génoci de, pour
enpécher qu'ils ne soient désarmés. Que |les réfugi és i nnocents souhaitai ent
retourner chez eux, contrairement a ce qu' on a |ongtenps cru en raison du nonbre
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infine de retours, et cela nalgré les efforts du HCR et | es pressions du
CGouvernenent zairois, c'est ce que dénontre le fait qu' une fois qu'ils ont pu se
libérer des nmlitaires plus de 700 000 d' entre eux sont rentrés. Ce chiffre
donne une idée du nonbre d otages qu'il a pu y avoir. Avec sa poi gne de fer
Migunga a pu retenir les otages plus longtenps. En outre, lors de leur fuite
aprés la chute de Coma, |es ex-FAR et |nterahamwes ont enmené en ot ages de
nonbreux Zairois qu'ils ont obligés a |l es acconpagner, les utilisant conme
véritabl es boucliers humains en prévision de toute attaque d' une force
multinationale, de |'AFDL et de |'Armée patriotique rwandai se.

207. Arrestations arbitraires et condamations sans jugenent : ils ne font pas
de prisonniers.

D Wilisation des enfants

208. (n signale de divers cbtés la participation d enfants au conflit, du cété
des FAZ - qui les auraient recrutés a Kisangani et a Kindu - encore que |'on
nen ait pas eu confirmation. Du c6té de |' AFDL, |a participation senble
évidente, d autant plus que la mlice may-may qui |'acconpagne engage
traditionnell ement dans ses rangs de jeunes enfants. Tout cela est en
contravention avec |'article 38 de la Convention relative aux droits de

| ' enfant.

E. (bstacles opposés au droit a |'assistance humanitaire

209. Toutes les parties au conflit ont fait obstacle & |'assistance

humani taire. Dans |la zone contr6l ée par |'AFDL, le O CR s'est plaint le

10 décenbre des difficultés qu'il rencontrait pour pénétrer dans |es canps,

pl ai nte partagée par les ONG humanitaires. Dans | es zones rel evant du
CGouvernenent zairois, |'action humanitaire a général enent été acceptée, encore
que sous | a nenace pernmanente de fermeture des canps et d' expul sion des
réfugi és. Cependant, depuis |'incident de |'avion d Air Libéria en juillet
|"accés est devenu plus difficile. L'Qganisation internationale pour |es
mgrations (OM s'est vu enpéchée d' agir au Zaire le 27 septenbre; |a suspicion
s' est étendue alors a toutes les organisations. Enfin, une fois que le conflit
eut éclaté, les FAZ ont pillé un grand nonbre d' équi penents et de véhi cul es des
organi sations, y conpris ceux du HCR

Xl.  CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS

A Concl usi ons général es

1. Sui te donnée aux reconmandati ons

210. |l découl e du présent rapport que la majeure partie des reconmandati ons
contenues dans |es rapports précédents n'ont pas été suivies par le
gouvernenent, et notamment : |la séparation effective des forces de police et de
défense, la finde |l'irritante inpunité des nmenbres de ces unités, une formation
prof essi onnel | e adapt ée, |e respect de |'indépendance du pouvoir judiciaire,

| ' acceptation des ONG et | e respect pour leur action et, enfin, |'instauration

d un climat de tol érance a | ' égard de tous | es habitants du pays, sans
di scrimnation ethnique, et dans |la garantie des droits de |'homme.
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211. Le gouvernenent n'a pas davantage col | aboré comme il |"aurait da avec le
Rapporteur spécial au cours de |'année, en n'acceptant pas sa présence dans
|'"Est au nois de juillet et en ne fourni ssant aucune réponse aux comruni cations
qu'il lui a adressées.

2. Le Zaire et | a communaut é i nternational e

212. On est inpressionné par |'attitude agressive du Gouvernenent zairois, et
d' une grande partie de la société civile, a |'égard de | a communaut é
i nternational e, accusée de conploter en pernanence contre |le pays et d' étre

cause de tous ses nmaux : |les Nations Unies en tant que telles, coupables d avoir
install é |l es réfugi és et de ne pas étre venues en ai de aux personnes dépl acées
zairoi ses, son Secrétaire général, pour avoir proposé |'intégration des
réfugi és, le HOR pour |'aide apportée aux réfugi és et au dermeurant accusé de
conplicité avec les rebelles, ce qui fut heureusenment dénenti, les ONG elles
aussi pour conplicité avec les rebelles, |les fonctionnaires de ces organi sations
pour ne s'intéresser qu au nmaintien de |leurs postes, |'AOM |a encore pour

assi stance aux rebelles, |la Commission internationale d enquéte sur le trafic
d' armes dans | es canps, accusée de partialité, |e Rapporteur spécial enfin, pour
manque d' objectivité et |a CDH pour avoir nommé& un Rapporteur spécial, etc.

213. En outre, le Zaire a refusé toute collaboration aux instances souci euses
de trouver des solutions a la crise des Gands Lacs. Deux réunions organi sées a
Nai robi avec la participation de |' Organisation de |'unité africaine et de
gouvernenents étrangers au conflit (5 novenbre et 12 décenbre) se sont tenues
sans |a présence du Zaire, bien que, au dernier nmorment, |e nmaréchal Mbutu ait
proms d'y assister.

3. Respect du processus dénocrati que

214. Les événenents de cette année sont venus confirmer ce qu'a toujours
soutenu | e Rapporteur spécial dans ses rapports, a savoir |a nécessité de
limter sans arrieres pensées |es pouvoirs du président Mbutu. Le contrdle
absolu qu'il exerce sur les FAZ a eu ce résultat qu' en son absence celles-ci se
sont trouvées privées de |'indispensable direction pour affronter la crise de
|'est du Zaire, et cela avec les résultats que |'on sait.

215. |l est a noter que, bien que le Zaire soit tenu en échec sur | e chanp de
bataille, le chef de |'Etat en est sorti finalement renforcé : renforcé au plan
mlitaire puisqu on réclame son autorité, renforcé au plan international car
consi déré comme seul capabl e de résoudre une crise régionale et renforcé encore
au plan politique puisqu'il n'est pas jusqu' a ses opposants les plus critiques
qui ne soient ralliés a lui dans un esprit de réconciliation nationale.

216. L'installation de la ONE est prévue nais cette derniére, et la classe
politique en général, doivent faire un effort considérable pour retrouver |la
confiance de | a popul ation, aujourd hui entiérement perdue. Et elles n'y
parviendront pas si elles continuent & voir dans | e processus dénocratique un
satisfecit donné & d'inportunes pressions extérieures et non pas ce qu'il est en
réalité : la reconnai ssance du droit de chacun & vivre sous un réginme de droit,
libre de toutes craintes, et avec la certitude que |a dignité de chacun sera
respect ée.
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217. Le Rapporteur spécial craint que la transition qui en est déja a sa

septi eme année ne trouve pas sa conclusion a |'échéance prévue, le 9 juillet
prochain, et que la classe politique, au népris de |a volonté populaire, ne
prenne de nouveaux accords qui seront autant de nouveaux aternoi ements. Ce qu
est en train de se passer dans |'est du pays ne doit pas servir de prétexte a la
paral ysie du processus électoral. En toute hypothése, toute nesure dilatoire qu
prendrait prétexte du conflit ne serait pas crédible : le retard pris dans

| "exécution des |lois électorales et des engagenents préal abl es est antérieur au
décl enchenent du conflit dans | e Sud-Ki vu.

218. Le Rapporteur spécial n'a constaté aucune espéce d ouverture en matiére de
radio et de tél évision par rapport a ce qu'il avait observé lors de ses visites
de 1994 et 1995.

219. L'Etat zairois, défaillant depuis des années en tant que pronoteur du bien
commun et garant du respect des droits de |'homre, a fait preuve en 1996 d' une
autre carence, insoupgonnée celle-la : celle des forces arnées chargées de le
déf endre.

4, Respect des droits de |'honmme

220. Le Rapporteur spécial ne peut rien changer a son appréciation de |'année
précédente : il n'y a pas eu en 1996 de progrés significatifs en matiére de
droits de |'homme. Certes, |e gouvernenent estinme que cette affirnation
constitue de la part du Rapporteur spécial un manque d' objectivité, mais te
n'est pas le cas. Pour dénontrer qu'il y a eu progrés, |e gouvernement propose
une conparai son avec |la période du parti-Etat, achevée en 1990, nmais cela n'est
pas acceptable car cela revient a conduire au conformsme et a la paralysie : il
n'y a pas eu d anélioration en ce qui concerne le respect du droit a la vie ou a
["intégrité physique et psychique des personnes; la torture et |es mauvais
traitements continuent & étre pratiqués; il n'y a eu aucune anélioration en ce
qui concerne la situation des droits économ ques, sociaux et culturels, oula
situation de la ferme et de |'enfant, pas plus que ne se sont anéliorés |a
situation de | a population carcérale, le droit a la justice ou le droit du
peuple & étre infornmé

221. S'il est un progrés dans |equel |e Rapporteur spécial met toute sa
confiance, c'est |'installation | e 10 décenbre d' une nission du Haut Comm ssaire
pour les droits de |'homre & Kinshasa, destinée & suivre la situation des droits
de |"homme, a inforner |e Rapporteur spécial et |le Haut Commissaire, et a préter
assi stance au gouvernenent et aux ONG pour les aider a s'acquitter de leurs
fonctions de pronotion et de protection.

222. La CNPPDH est restée en place nmais a ce jour son action ne senble pas
avoir porté de fruits.

223. On n'a pas cherché & apporter de solution au problene, artificiel selon le
Rapporteur spécial, de la nationalité des Banyarwandas. Au contraire, les
Batutsis du Nord-Kivu ont été persécutés et expul sés, comme on |'explique dans

| ' addendum au présent rapport.
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5. Au sujet du conflit du Kivu

224. Le Rapporteur spécial est convaincu qu'il s'agit d un conflit qui aurait
pu et qui aurait d0d étre évité. Sa solution est parfaitenent possible sur la
base du dial ogue. Au cours du conflit, aucune des parties ne s'est acquittée des
obligations que leur inpose |"article 3 commun aux quatre Conventions de Genéeve,
comrettant des infractions graves a ses dispositions : attentats a la vie et a
I'intégrité corporelle, homcides, tortures, prise d otages, atteintes a la
dignité personnelle et arrestations arbitraires, y conpris sur |a personne de

bl essés ou de nal ades, et cela sans aucune justification nmlitaire.

225. Au demeurant, le conflit a servi de prétexte a des violations des droits
de |'homme dont ont été victimes des personnes qui n'y participai ent pas.

B. Recommandati ons

1. Aux autorités zairoi ses

226. Dénocratie et droits de |'homme : quelle que soit |'évolution du conflit
armé dans |'est du pays, |e processus de dénocratisation ne doit pas s'arréter
mais doit au contraire s'accél érer et étre approfondi, |la classe politique
devant prendre conscience que |la crise que traverse le Zaire ne pourra trouver
un conmmencenent de solution que le jour ou régnera |a dénocratie, sans qu'i
soit besoin de recourir & des messianisnes d' un autre age. Particuliérement
inportante serait une véritable éducation populaire en mati ere de droits de

| honme, de dénocratie, de tolérance, principal enent auprés des jeunes et des
f emes.

227. Droits civils et politiques : |e Rapporteur spécial insiste tout
particul i érenent dans toutes |es recommandations de ses deux premers rapports,
et celles du rapport suppl énentaire, sur |la nécessité de rechercher et de
sanctionner tous les auteurs d' abus contre les droits de |'honme. Le role des
FAZ consiste a protéger |a population et non pas a en violer les droits.
Particuliéerenent inportante est |a reconnaissance du droit a la nationalité,
conforménent aux instrunents internationaux. Mais il conviendrait égal ement

d éviter que la nationalité zairoi se ne soit acqui se fraudul eusenent, comme cel a
pourrait se passer avec |les |nterahammes qui se sont enparés des cartes
d'identité de Batutsis expul sés en direction du Rnanda, comme indi qué dans |e
rapport additionnel.

228. Droits économ ques, sociaux et culturels : il ne faut pas oublier que le
Zaire est un pays extrémenent riche, parfaitenment en nesure de pernettre & sa
popul ation de jouir des droits économ ques, sociaux et culturels et que s'il n'y

est pas parvenu c'est uniquenent faute d' avoir adopté | es nesures exi gées dans
le Pacte international relatif aux droits écononi ques, sociaux et culturels,
nmesures qui doivent étre mses en oeuvre sans retard.

229. Relations avec les Nations Unies : un probleme grave, qui conduit a
adopt er des déci sions erronées, est celui qui consiste & voir des ennems |la ou
il nNy en a pas. Le Zaire est un menbre de | a commnauté international e comre un
autre; il ale droit dexiger la coopération et |'obligation d apporter son
concours. Le Rapporteur spécial demande instamment aux autorités d' adopter une
attitude d' appartenance, et non pas de rejet inspiré de faits inaginaires.
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L' adhésion, cette année, a la CDH pourrait étre une magnifique occasion

d' engagenent pour |a cause des droits de |'homre. Le Zaire doit en outre
coopérer avec tous |es nécanismes de la CDH, et donner suite aux denmandes et aux
interventions dont il est saisi, s'agissant notamment du Rapporteur spécia
chargé des droits de |' homre dans | e pays.

230. Droit international hunanitaire : |e gouvernement et toutes |les parties au
conflit du Kivu ont |'obligation de respecter intégralenent |es régles figurant
al'article 3 coomun des Conventions de Genéve. Le gouvernenent doit notamrent
s'abstenir de toute incitation a la haine nationale et raciale, et éviter de
prendre des mesures répressives a |'encontre de ceux dont |e seul crime est

| ' appart enance a une ethnie.

231. Ratification des instrunents internationaux : |e dépdt i médiat de
["instrunent de ratification du Protocol e additionnel Il aux Conventions citées
plus haut, y conpris |le Protocole additionnel |, est indispensable. Le
Rapporteur spécial recommande en outre qu'il soit procédé a |a déclaration
prévue a |'article 21 de la Convention contre la torture, et 14 de | a Convention
internationale sur |'élimnation de toutes les fornes de discrimnation raciale.

232. Processus de paix : le conflit arné doit trouver sa solution et pour cela
il ny a pas d autre noyen que | e dialogue. Les autorités doivent s'abstenir de
toute incitation a la haine nationale ou raciale. Tant |es rebelles que certains
secteurs de | ' opposition zairoi se se sont nontrés di sposés a agir ainsi. Le
gouvernenent est seul a se soustraire a cette obligation. Des pays anis et des
di ri geants nondi aux ont eux aussi proposé leurs services, nais | e Gouvernemrent
zairois ne participe pas aux consultations.

2. A | a communaut € i nternational e

233. Retour des réfugi és et réparati on des domrages causés : le Zaire a
beaucoup souffert de |a présence de réfugi és sur son territoire, bien au-dela de
ce qu'il peut supporter. Le pays devra étre reconstruit et pour cela il faudra
un effort de |la communauté international e toute entiére, |es principaux

probl émes étant |es suivants : a) réinstallation des réfugi és qui se trouvent
encore au Zaire et qui ne souhaitent pas rentrer volontairenent; b) assistance

aux personnes déplacées a |'intérieur du pays; c) réhabilitation du mlieu
nat urel .
234. Assistance au processus dénocratique : le retour a |la dénocratie concerne

les Zairois qui doivent s'en charger eux-nénes, ce qui n'enpéche que
| ' assi stance international e restera indi spensabl e.

235. Bureau du Haut Commissaire pour les droits de |'homre : il faudra soutenir
|"action de ce bureau, mais sans perdre de vue que |orsqu' en 1994 | e Rapporteur
spécial en a proposé |'installation avec deux experts, le conflit du Nord-Kivu,
pas plus que celui du Sud, n'avaient éclaté, personne ne |e prévoyant au
deneurant. Il faut étre réaliste et savoir dans |la situation actuelle que deux
experts, et qui plus est en poste a Kinshasa, ne pourront pas avoir une action
trés efficace.

236. Appui aux ONG : |e Rapporteur spécial réaffirme | a nécessité d' une
prof essi onnal i sati on des ONG ce qui suppose un appui international
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237. Participation des rapporteurs spéciaux sur la situation des G ands Lacs
aux instances de réflexion et de coordination pour la région : il est surprenant
gu' au sein de ces instances n'aient pas siégé |les rapporteurs spéciaux de la CDH
pour les droits de |'homre au Burundi, au Rnanda et au Zaire, alors qu'ils ont
renouvel € & naintes reprises leur offre de coll aboration aux efforts dépl oyés
pour surnonter la crise

238. Aux organi snes des Nations Unies : dans son rapport additionnel, le
Rapporteur spécial a signal € un ensenbl e de dysfoncti onnerments dans | e systeéne
des Nations Unies et déploré |'absence de |a CDH en de nonbreuses circonstances
(par. 133 & 138), les trois rapporteurs faisant du reste |a nérme réfl exi on dans
le rapport de leur premere réunion (E/ CN 4/1996/69, par. 17 f)). Le Rapporteur
spécial insiste sur |la nécessité d une neilleure coordination, ainsi que |'a
exi gé la Conférence nondiale sur les droits de |' honme de Vienne.

239. Avis consultatif & la Cour internationale de justice : confornénent aux

di spositions de |'article 96 de |la Charte des Nations Unies, |e Rapporteur
spéci al suggére au Conseil économ que et social d' adresser un avis consultatif a
la Cour internationale de justice sur la question de |a nationalité des

Banyar wandas, conformément aux principes du droit international

240. Traitement spécial de la situation des Grands Lacs a la CDH : dans son
rapport additionnel, |e Rapporteur spécial a proposé |a convocation d' une
session extraordinaire de la CDH pour traiter de la situation des G ands Lacs,
fai sant sienne en outre |a proposition des trois rapporteurs, favorables a

| " adoption d'une résolution commune. Le Rapporteur spécial insiste sur cette
proposition nais, au cas ou elle ne serait pas retenue, il propose qu' au cours
de | a 53éne session une journée soit exclusivenment consacrée a |'étude de | a
situation au Burundi, au Rvanda et au Zaire. Lors de | a 52éme session déja, une
journée avait été exclusivement consacrée au Burundi, et tout invite a en faire
autant a |'égard des trois pays a cette occasion.



